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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/2390
(2022. gada 7. decembris),

ar ko péc dalgjas terminbeigu parskatiSanas, kas veikta, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/1037 19. pantu, groza galigo kompensacijas maksajumu, kas ar IstenoSanas regulu
(ES) 2021/823 noteikts konkrétu Turcijas izcelsmes varaviksnes forelu importam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1037 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret subsidétu
importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo Ipasi tas 19. pantu,

ta ka:
1. PROCEDURA

[V,

1.1. Ieprieksejas izmeklésanas un speka esosie pasakumi

(1) Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/309 (?) Komisija noteica galigos kompensacijas maksajumus konkrétu
Turcijas izcelsmes varaviksnes forelu importam (“sakotnéja izmeklesana”).

(2)  Peéc daléjas starpposma parskatiSanas (“pirma starpposma parskatisana”), kas attieciba uz visu razotaju eksportétaju
subsidesanu veikta saskana ar pamatregulas 19. pantu, Komisija 2018. gada 4. jinija ar Komisijas Istenoanas
regulu (ES) 2018/823 (}) (‘pirmas starpposma parskatiSanas regula”) noléma saglabat sakotnéja izmeklésana
noteiktos pasakumus.

(3)  Péc dalgjas starpposma parskatiSanas (“otra starpposma parskatisana”), kas veikta saskana ar pamatregulas 19. pantu,
Komisija 2020. gada 15. maija ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/658 (*) (“otrds starpposma parskatiSanas
regula”) grozija kompensacijas maksajuma limeni vienam razotajam eksportétajam.

(4)  Péc terminbeigu parskatiSanas (“terminbeigu parskatiSana”), kas veikta saskana ar pamatregulas 18. pantu, Komisija
2021. gada 25. maija ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2021/823 () (‘terminbeigu parskatiSanas regula”)

pagarindja pasakumus, kas noteikti sakotnéja izmekléSana un groziti ar IstenoSanas regulu 2020/658, vél uz
pieciem gadiem.

(5 Paglaik ir speka galigie kompensacijas maksajumi 1,5 %—9,5 % apmera.
peka galig p ) ) p

() OVL176,30.6.2016., 55. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/309 (2015. gada 26. februaris), ar kuru uzliek galigo kompensicijas maksajumu un galigi
iekasg pagaidu maksajumu, kas uzlikts konkrétu Turcijas izcelsmes varaviksnes forelu importam (OV L 56, 27.2.2015., 12. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/823 (2018. gada 4. j@inijs), ar ko izbeidz konkrétu Turcijas Republikas izcelsmes varaviksnes
forelu importam noteikto kompensacijas pasakumu dalgjo starpposma parskatiSanu (OV L 139, 5.6.2018., 14. Ipp.).

() Komisijas Istenodanas regula (ES) 2020/658 (2020. gada 15. maijs), ar kuru péc starpposma parskatiSanas, kas veikta saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1037 19. panta 4. punktu, groza Istenosanas regulu (ES) 2015/309, ar kuru uzliek
galigo kompensacijas maksdjumu un galigi iekasé pagaidu maksdjumu konkrétu Turcijas izcelsmes varaviksnes forelu importam
(OV'L 155, 18.5.2020., 3. Ipp)).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/823 (2021. gada 20. maijs), ar ko péc terminbeigu parskati§anas, kas veikta, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1037 18. pantu, nosaka galigo kompensacijas maksajumu konkrétu Turcijas izcelsmes
varaviksnes forelu importam (OV L 183, 25.5.2021., 5. Ipp.).
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1.2. ParskatiSanas saksana

(6)  Komisija, kuras riciba ir pietiekami pieradjjumi tam, ka saistiba ar subsidéSanu ir mainjjusies apstakli, uz kuru
pamata tika noteikti spéka esosie pasakumi, un ka §is izmainas ir ilglaicigas, péc savas iniciativas noléma sakt daléju
starpposma parskatisanu.

(7)  Proti, kop§ 2016. gada ir notikusas biitiskas izmainas to subsidiju struktiira un Istenosanas noteikumos, kuras
Turcijas valdiba pieskir varaviksnes forelu razotajiem. Skiet, ka $o izmainu rezultata bija samazinajusas Turcijas
varaviksnes forelu raZotaju sanemtas tie$as subsidijas.

(8)  Komisija uzskatija, ka ir pietiekami pieradijumi tam, ka apstakli saistiba ar subsidésanu bija ievérojami mainijusies,
ka minétas izmainas ir ilglaicigas un tapéc pasakumi biitu japarskata attieciba uz visiem raZotajiem eksportétajiem.

(9)  Informéjusi dalibvalstis un konstatgjusi, ka ir pietickami pieradjjumi dalgjas terminbeigu parskatiSanas saksanai,
Komisija 2021. gada 20. septembri ar Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicétu pazinojumu (°) (“pazinojums
par procediiras saksanu”) informéja, ka sak parskatiSanu saskana ar pamatregulas 19. pantu.

1.3. ParskatiSanas izmeklésanas periods

(10) Subsidesanas izmekléSana aptvéra laikposmu no 2020. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim
(“parskatisanas izmekléSanas periods” jeb “PIP”).

1.4. Ieinteresétas personas

(11) Pazinojuma par procediiras sakSanu ieinteresétas personas tika aicinatas sazinaties ar Komisiju, lai piedalitos
izmekléSana. Bez tam Komisija par izmekléSanas saksanu atseviski informéja Savienibas razosanas nozari, zinamos
razotajus eksportétajus un Turcijas valdibu (“TV”) un aicinaja tos piedalities.

(12) Visas personas tika aicinatas terminos, kas noteikti pazinojuma par procediiras saksanu, darit zinamu savu viedokli,
iesniegt informaciju un apstiprino$us pieradjjumus. leinteresétajam personam bija iesp&ja sniegt piezimes par
izmekléSanas sakSanu un pieprasit, lai tas uzklausitu Komisija unfvai tirdzniecibas procediru uzklausiSanas
amatpersona.

1.5. Eksportétaju atlase

(13) Pazinojuma par procediras sakSanu Komisija noradija, ka saskana ar pamatregulas 27. pantu ta varétu veikt raZotaju
eksportétaju atlasi.

(14) Lai lemtu par to, vai ir javeic atlase, un vajadzibas gadijjuma veidotu izlasi, Komisija aicindja visus raZotajus
importétajus Turcija sniegt informaciju, kas noradita pazinojuma par procediras saksanu.

(15) Turklat Komisija lidza Turcijas Republikas Pastavigo parstavniecibu Eiropas Savieniba identificét citus raZotajus
eksportétajus, kas varétu biit ieintereséti piedalities izmekléSana, ja tadi ir, un/vai sazinaties ar tiem.

(16) Prasito informaciju sniedza un ieklausanai izlasé piekrita trispadsmit razotaji eksportétaji un razotaju eksportétaju
grupas Turcija. Kopgjais minéto uzpémumu deklarétais konkrétu varaviksnes forelu eksporta apjoms uz Savienibu
parskatiSanas izmekléSanas perioda atbilda 100 % eksporta no Turcijas uz Savienibu.

(17) Saskana ar pamatregulas 27. panta 1. punktu Komisija izveidoja izlasi no trim razotdjiem eksportétajiem vai
razotaju eksportéju grupam, pamatojoties uz lielako reprezentativo eksporta apjomu uz Savienibu, ko noteiktaja
laika bija iesp&jams pienacigi izmeklet. Izlase veidoja vairak neka 60 % no deklaréta eksporta pardosanas apjoma uz
Savienibu parskati§anas izmekléSanas perioda.

() OVC 380,20.9.2021., 15. Ipp.
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(19)

(21)

(22)

(26)

(29)

(30)

Saskana ar pamatregulas 27. panta 2. punktu par atlasi notika apspriesanas ar visiem zinamajiem attiecigajiem
razotajiem eksportétajiem un Turcijas iestadém.

1.6. Piezimes par izlases veidosanu

Komisija sanéma piezimes no eksportétajiem — Selina Balik Isleme Tesisi Ithalat ihracat ve Ticaret A.S, (“Selina Balik”) un
Kilig Deniz Uriinleri Uretimi Ihracat Ithalat ve Ticaret A.S. (“Kilic Deniz”) —, kuri sadarbojas un pieprasija, lai tos ieklauj
izlase.

Komisija $os pieprasijumus izskatjja pazinojuma, kas 2021. gada 22. oktobrT tika pievienots atklatajiem lietas
materialiem. Ka paskaidrots pazinojuma, abi pieprasijumi tika noraiditi, tapéc ka izlase tika veidota, pamatojoties uz
lielako reprezentativo eksporta apjomu, ko atvélétaja laika vargja pienacigi izmeklet.

Selina Balik un Kilic Deniz nebija starp lielakajiem razotajiem eksportétajiem, tadéjadi so uznémumu ieklausana izlasé
arl nebitu ievérojami palielinajusi izlases reprezentativitati, bet batu vargjusi kavét izmekléSanas savlaicigu
pabeigSanu.

Danijas Akvakultiiras organizacija (‘DAO”), kas parstav Savienibas varaviksnes forelu razotdjus, 2021. gada
11. novembrT nositija informacijas dokumentu, kura pieprasija Komisiju ieklaut izlasé mazakos forelu audzétajus
no Turcijas, jo subsidiju shémas bija mainiju$as vairak par labu mazajiem audzétajiem neka lielajiem audzétajiem.
Saja sakara DAO noradija, ka tieSo subsidiju shému izmainu, ipasi maksimalo razosanas apjomu noteiksanas,
ietekme faktiski vairak tiek subsidéti mazakie audzétaji.

Tapéc DAO pieprasija Komisiju mainit izlases veidoSanas metodiku un vairs neizmantot lielako eksporta daudzumu,
ko var pienacigi izmeklet, bet izveidot statistiski derigu izlasi, kas, péc DAO domam, precizi atbilstu Turcijas forelu
razotaju daudzveidibai. Tomér DAO neierosindja nevienu konkrétu eksportétaju, kas sadarbojas un kas biitu
jaieklauj izlase.

Komisija noraidija $o pieprasijumu, jo no eksportétajiem pieprasita informacija, kas nepieciesama atlasei, neietvéra
informaciju, kura Jautu Komisijai tada veida izveidot izlasi.

Turpmak 4. iedala izklastitas izmainas tie$o subsidiju shémas tika atspogulotas ieguvuma aprékina.

1.7. Pieprasijumi noteikt individualu kompenséjamas subsidijas apjomu izlasé neieklautiem uzpémumiem
(“individuala parbaude”)

Péc izmekléSanas saksanas Komisija sanéma divus pieprasijumus noteikt individualu kompensgjamas subsidijas
apjomu saskana ar pamatregulas 27. panta 3. punktu. Sie pieprasfjumi tika sniegti atbilzu uz anketas jautajumiem
veida.

Pirmo pieprasijumu iesniedza uznémums Selina Balik.

Komisija pienéma ta individualas parbaudes pieprasjjumu, tapéc ka uznémuma stavokli jau bija parskatijusi paraléla
starpposma parskati§ana, kas attiecas uz $o pasu razojumu. SI starpposma parskatiSana tika sakta 2021. gada
5. februart (). Tomér Selina Balik atsauca parskatiSanas pieprasjjumu, un péc tam, 2022. gada 10. marta (*), Komisija
to izbeidza.

Selina Balik bija sniedzis atbildes uz visiem anketas jautajumiem, kas attiecas uz to pasu PIP, uz kuru $ starpposma
parskatiSana (2020. kalendarais gads). Uznémums piekrita sniegtas informacijas izmantosanai pasreizéja
parskatisana. Komisija liela méra jau bija parbaudijjusi iesniegto informaciju, un netika veikta tikai attalinata
kontrolparbaude.

Tadgjadi jau $is izmeklesanas sakuma bija pieejama pilniga informacija, un nevaréja uzskatit, ka Selina Balik stavokla
izmekl&Sana pasreizéjas parskatisanas noliika batu parak apgriitinosa.

() OVC 40,5.2.2021.,12. Ipp.
() OVL83,10.3.2022., 60. Ipp.
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(31) Otro pieprasijumu iesniedza uznémums Kilic Deniz.

(32) Kilic Deniz situacija atskiras no Selina Balik situacijas. Atbildes uz anketas jautajumiem iepriek$ nebija pieejamas,
tapéc §is izmeklesanas laika batu bijis javac un jaanalizé ne tikai izlasé ieklauto razotaju eksportétaju dati, bet ari

pilniba bitu bijis jasavac vajadziga informacija un jaanalizé sniegtie dati.

(33) Tapeéc Komisija uzskatija, ka pieprasijuma pienemsana biitu parmérigi apgriitinosa un patiesam nelautu laikus
pabeigt izmekleéSanu. Tapéc individualas parbaudes pieprasijums netika pienemts.

(34) Pec informacijas izpauSanas uzpémums Kilic Deniz iesniegtajas piezimés apgalvoja, ka ta sniegtais individualas
parbaudes pieprasijums bitu bijis japienem, jo tam esot tads pats pamatojums ka uznémuma Selina Balik
pieprasfjumam. Kilic Deniz noradija ari, ka fakts, ka uznémums Selina Balik paraléla vél nepabeigta izmekleSana jau
bija iesniedzis informaciju, nav pemams véra, jo tas butu diskrimingjosi, un ka Komisija pasreizéja daléja
starpposma parskatisana vienlaikus sapéma atbildes uz anketas jautdgjumiem no Kili¢ Deniz un Selina Balik.

(35) Ka paskaidrots 32. apsvéruma, Komisija uzskatija, ka abi uznémumi bija atskiriga situacija, tapéc abu uzpémumu
gadijuma atskiriga attieksme ari ir pamatota.

(36) Paraléla parskatisana, kura tika izskatita uznémuma Selina Balik individuala situacija un kura aptvéra to pasu PIP, ko
pasreizgja parskatiSana, lava Komisijai jau agrina posma iegiit to pasu datu kopu, kas bitu bijusi nepiecieSama
pasreizgja parskatiana.

(37) Ka izklastits 29. apsvéruma, Selina Balik un ta saistitie uznémumi uz tiem attiecinataja starpposma parskati§ana jau
bija iesniegusi atbildes uz anketas jautagjumiem un attieclba uz sniegtajiem datiem bija pabeigts nepilnibu
novérdanas process. Nepilnibu novér§anas procesam tika atvéleti lieli resursi, jo atbildes uz anketas jautajumiem bija
japarbauda riipigi, un kopa ar uznémumiem tika novérstas konstatétas nepilnibas.

(38) Taka Selina Balik piekrita, ka Komisija izmanto paralélaja starpposma parskatiana iesniegtos datus, Komisija tos $aja
parskati$ana varéja pilniba nemt véra. Tadé] Komisija noraidija apgalvojumu par diskrimingjosu attieksmi.

(39) Kilic Deniz apgalvoja ar1, ka Komisijai batu bijis janem véra, ka $§im uznémumam jau bija sadarbibas pieredze
antisubsidésanas izmekléSanas, jo tas bija piedalijies sakotnéja izmekléSana, otraja starpposma parskatiSana
un 2015. gada attieciba uz jirasasaru un jiraskartisu importu no Turcijas — subsidiju izmekléSana, kas tika izbeigta,
jo attieciga subsidiju shéma tika atsaukta.

(40)  Attieciba uz So apgalvojumu Komisija noradija, ka individualas parbaudes atvélésana ir saistita ar slogu izmeklésanai,
nevis ar $adus noteikumus piepraso$ajam uzpémumam uzlikto slogu vai ar ta giito pieredzi.

(41)  Kilic Deniz vel piebilda — Komisijai, izvéloties veikt individualu parbaudi, bija janem véra, ka PIP laika tas bija ceturtais
lielakais Turcijas razotajs eksportétajs un uz Eiropas Savienibu eksportéja lielakus pardosanas apjomus neka Selina
Balik.

(42) Komisija noraidija $o piezimi, jo tas nav priek$nosacijums individualai parbaudei, drizak tam, vai uzpémums
ieklaujams eksportétaju izlasé. Ka paskaidrots ieprieks 17. apsvéruma, minétajai izlasei bija jabit ierobeZotai.

(43) Kilic Deniz pieprasija ari, lai tam noteiktais grozitais 1,5 % maksajums biitu spéka piecus gadus no grozijuma
izdariSanas dienas, kas noziméjot, ka to nevar grozit ar $o parskatisanu.

(44) Komisija noradija, ka pamatregulas 18. panta 1. punkta ir noteikts, ka galiga kompensacijas pasakuma termins
beidzas piecus gadus péc ta noteik$anas. No Kilic Deniz par importu iekasétais maksajums tika noteikts 2015. gada
28. februari, tapéc piecu gadu termins sakas no $is dienas.
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(46)

(47)

(48)

(51)

(52)

(53)

Otras starpposma parskatiSanas regula, kas Kilic Deniz individualo maksajuma likmi korig&ja no 9,5 % uz 1,5 %, tikai
grozija sakotngjas regulas 2. panta tabulu un neietekmé to pasakumu ilgumu, kuri paliek spéka konkréta limeni.
Tapéc 3o pieprasijumu noraidija.

Saskana ar Kilic Deniz piezZimém, tam otraja starpposma parskatiSana noteiktais spéka esosais 1,5 % individualais
maksajums bitu jasaglaba neatkarigi no pasreizéjas starpposma parskatiSanas iznakuma, tapéc ka abu parskatiSanas
procediiru sak3anai ir viens un tas pats pamatojums un Komisija nav paradijusi, ka pasreizgja parskatiSanas
izmekléSanas perioda apstaklu izmainas uznémuma Kilic Deniz gadijuma ir ilglaicigas un pamato maksajuma limena
mainu.

Komisija noraida ari $o Kilic Deniz apgalvojumu, ka $is izmekléSanas parskatiSanas pamatojums sakrit ar tas
parskatiSanas pamatojumu, kuras rezultata tika pienemta otras starpposma parskatisanas regula.

Pazinojuma par procediiras saksanu (°) 4. punkta izklastitais otrds starpposma parskatiSanas pamatojums atbilst
uzpémumam Kilic Deniz un ta sanemta ieguvuma limenim. Pasreizéja parskatiSana tika sakta, pamatojoties uz
izmainam, kas skara visus Turcijas razotajus.

Apsvérumos, sakot no 285. apsveruma, Komisija analizgja apstaklu izmainu ilglaicigumu sakotnéjas regulas
izmeklésanas perioda.

Tada analize, ko veic valsts méroga, ietver arl to atsevisku razotaju eksportétaju situaciju, uz kuriem attiecas no
Turcijas valdibas sanemtas subsidijas. Tapéc tika noraidits arguments, ka Komisija nav némusi véra Kilic Deniz
individualo situaciju.

Kilic Deniz apgalvoja ari, ka, ta ka PTO Noliguma par subsidijam un kompensacijas pasakumiem nav noteikumu par
atlasi, Komisijai ir pienakums noteikt individualu subsidijas starpibu katram zinamajam razotdjam eksportétajam.

Komisija noraida $o apgalvojumu, jo atlase ir skaidri paredzéta pamatregulas 27. panta.

IzmekléSanas laika Komisija visim ieinteresétajam personam paskaidroja ari, ka visiem izlasé neieklautajiem
eksportétajiem, kas sadarbojas, bet kam netiktu noteikta individuala parbaude, tiktu noteikts vidgjais maksajums.

1.8. Atbildes uz anketas jautajumiem un nesadarbosanas

Komisija, lai iegiitu informaciju, ko uzskatija par vajadzigu izmekleéSanai, nositija anketas trim izlasé ieklautajiem
razotajiem eksportétajiem un TV. Atbildes uz anketas jautagjumiem tika sanemtas no trim izlasé ieklautajiem
razotajiem eksportétdjiem un TV. Atbildes uz anketas jautdgjumiem tika sanemtas ari no diviem razotdjiem
eksportétajiem, kuri pieprasija individualu parbaudi.

1.9. Parbaude
Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu subsidésanas noteiksanai.

Tomeér sakara ar Covid-19 pandémijas uzliesmojumu un tam sekojosiem pasakumiem, kas tika veikti cinai pret
uzliesmojumu (%), Komisija nevargja saskana ar pamatregulas 26. pantu veikt parbaudes apmekl§umus visu
uzpémumu telpas.

Ta vieta Komisija attalinati veica $adu uznémumu sniegtas informacijas kontrolparbaudes.
Razotaji eksportétaji un saistitie uznémumi:
— Gumusdoga grupa:

— Giimiigdoga Su Uriinleri Uretim Ihracat ithalat A.S.,

— Akyol Su Uriinleri Uretim Tagtmacilik Komisyon Ithalat thracat Pazarlama Sanayi Ticaret Ltd. Sti,

() OVC176,22.5.2019. 24. Ipp.
(19 OV C 86,16.3.2020., 6. Ipp.
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(58)

(63)
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— Yerdeniz Su Uriinleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.,
— Bengi Su Uriinleri Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi,
— Hakan Yem Uretim Ticaret ve Sanayi Limited Sirketi,
— Ogzpekler grupa:
— Ozpekler Ingaat Taahhiid Dayanikli Titketim Mallart Su Uriinleri Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi,
— Ozpekler Ithalat Thracat Su Uriinleri Sanayi ve Ticaret Ltd. $ti.,
— Fishark grupa:
— Fishark Su Uriinleri Uretim ve Sanayi Ticaret A.S.,
— Fishark Gida Sanayi Ticaret A.S.,
— Kemer Su Uriinleri Uretim ve Ticaret AS.,
— Selina Balik grupa:
— Selina Balik Isleme Tesisi Ithalat Thracat Ticaret Anonim Sirketi,
— Selina Fish Su Uriinleri Ticaret Limited Sirketi,
— Ayhan Alp Alabalik Uretim ve Ticaret,
Turcijas valdiba:
— Turcijas Republikas Tirdzniecibas ministrija,

— Turcijas Republikas Lauksaimniecibas un meZsaimniecibas ministrija.

1.10. Turpmaka procediira

Komisija 2022. gada 25. augusta izpauda batiskos faktus un apsvérumus, uz kuru pamata bija iecerjusi grozit spéka
esoSos kompensacijas maksajumus (“izpausta galiga informacija”). Visam personam tika atveléts laiks piezimju
snieg§anai par izpausto informaciju.

Komisija izskatija ieintereséto personu sniegtas piezimes un attiecigd gadjjuma néma tas vera. Tika uzklausitas tas
personas, kuras to pieprasija.

Péc ieintereséto personu piezimju sanemsanas Komisija precizéja dazus batiskos faktus un apsvérumus, un
2022. gada 23. septembri visam ieinteresétajam personam tika nositita “izpausta galiga papildinformacija”.
Personam tika atvéleéts laiks piezimju sniegSanai.

TV pieprasija apsprie$anos ar Komisijas dienestiem saskana ar pamatregulas 11. panta 10. punktu, un ta notika
2022. gada 4. oktobri.

Péc tam kad tika sanemtas ieintereséto personu piezimes par izpausto galigo papildinformaciju, Komisija izlaboja
divas 306. un 135. apsvéruma aprakstitas klidas, un attiecigas aprékinu izmainas 2022. gada 6. oktobr tika
izpaustas attiecigajam ieinteresétajam personam. Personam tika atvéléts papildu laiks piezimju sniegSanai par
minétajam subsidiju aprékinu izmainam.

Gumusdoga, Fishark Ozpekler un Selina Balik piezimés par otro izpausto galigo papildinformaciju atkartoja jau divas

Bez tam Gumusdoga pieprasija izdarit nelielu korekciju apgrozijuma, uz kuru attiecas 306. apsvéruma aprakstitais
labojums, un Komisija piekrita to izdarit.

2. PARSKATAMAIS RAZOJUMS

Parskatamais raZojums ir $adas konkrétas varaviksnes foreles (Oncorhynchus mykiss):
— dzivas, kas katra sver 1,2 kg vai mazak, vai

— svaigas, dzesinatas, saldétas un/vai kiipinatas:
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— veselas (ar galvu), ar Zaunam vai bez tam, kidatas vai nekidatas, kas katra sver 1,2 kg vai mazak, vai
— bez galvas, ar Zaunam vai bez tam, kidatas vai nekidatas, kas katra sver 1 kg vai mazak, vai
— to filejas, kas katra sver 400 g vai mazak,
— ar izcelsmi Turcija (“attieciga valsts”) un patlaban Klasificétas ar KN kodiem ex 0301 91 90, ex 0302 11 80,

ex 0303 14 90, ex 0304 42 90, ex 0304 82 90 un ex 0305 43 00 (Taric kodi 0301919011, 0302118011,
0303149011,0304429010,0304829010un 0305430011).

(66) Izmeklésana Komisija uzzinaja par Turcijas Republikas izcelsmes kipinatu piparotu forelu fileju importu ES. Dala
minéto fileju tika importétas ka parskatamais razojums, par kuru tika maksati maksajumi, un dala — klasificétas cita
tarifa pozicija (KN kods 1604 19 10), par kuru maksajumi netika iekaséti.

(67) Gan razotaji eksportetaji Turcija, gan Savienibas raZoSanas nozare apstiprinaja, ka Saja izmeklé$ana un ieprieksejas
izmekl&sanas kipinatas piparotas forelu filejas uzskata par ietvertam razojuma tvéruma.

(68) IzmekléSana paradija ari, ka piparu pievienoSana pati par sevi nemaina kiipinatas filejas galvenas pamatipasibas.
Pamatojoties uz to un faktu, ka starp eksportétajiem un Savienibas raZoSanas nozari pastav vienpratiba par
razojuma tvérumu, Komisija secinaja, ka “kipinatas piparotas filejas” patie$am ir ietvertas razojuma tvéruma.

(69) Pamatojoties uz to, Komisija uzskata, ka kiipinatas piparotas forelu filejas parskatama razojuma tvéruma ietilpst,
pamatojoties uz apzimé&jumu “kipinatas”. Lai novérstu Saubas, par kipinatu piparotu forelu fileju importu tiks
iekaséti maksajumi, ja tas tiks deklarétas ar muitas kodu KN 1604 19 10 (Taric 1604 19 10 11).

3. NOSAUKUMA MAINA

(70)  Eksportétajs Lezita Balik A.$, Taric papildu kods B968, 2021. gada 9. jiinija informé&ja Komisiju, ka ir mainijis savu
nosaukumu uz Abalioglu Balik ve Gida Uriinleri Anonim Sirketi.

(71)  Uzpémums pieprasija Komisiju apstiprinat, ka nosaukuma maina neietekmé uznémuma tiesibas uz antisubsidésanas
maksajuma likmi, kas piemérota tam ar ieprieksgjo nosaukumu.

(72) Komisija parbaudija sniegto informaciju un secindja, ka nosaukuma maina ir pienacigi registréta attiecigajas
iestadés (') un nav radijusi jaunu saistibu ar citam uznémumu grupam, kuras Komisija nav izmekléjusi.

(73) Komisija noradija, ka uznémums $aja parskatisana ir sadarbojies, sniedzot atbildes uz atlases veidlapas jautajumiem
ar jauno nosaukumu Abalioglu Balik ve Gida Uriinleri Anonim Sirketi.

(74) Tadgjadi nosaukuma maina neietekmé 3is izmekléSanas konstatgjumus, un jo Ipasi uznémumam piemérojamo
antisubsidésanas maksajuma likmi.

(75) Nosaukuma mainai baitu jastajas speka 2020. gada 7. jalija, proti, diena, kad uznémums mainija nosaukumu.

4. SUBSIDESANA

(76) Pamatojoties uz ieprieks€ja terminbeigu parskatiana izmeklétajam subsidijam, tika izmekléti $adi pasakumi, kas, ka
apgalvots, esot saistiti ar subsidiju programmu pieskir§anu:
— atbalsts forelu razoSanai,

— ienakuma nodokla samazinajumi,

(") Nosaukuma maina tika publicéta “Komercregistra Véstnesi” 2020. gada 7. jalija ar numuru 10113.
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— importétam masinam noteikts atbrivojums no PVN un muitas nodokla,
— iek3zemé pirktam masinam noteikts atbrivojums no PVN,
— sociala nodrosinajuma prémiju atbalsta programma,
— preferenciali aizdevumi,
— zemes pieskirSanas shéma,
— preferenciala eksporta apdrosinasana,
— parstradati juras produkti.
(77)  Attieciba uz sociala nodro$inajuma prémiju atbalsta programmu, zemes pieskirSanas shému un parstradatiem jaras

produktiem Komisija konstatéja, ka minétas shémas parskatisanas izmekléSanas perioda nesniedza ieguvumu izlasé
ieklautajam razotaju eksportetaju grupam, un tapéc tas sikak netika izmeklétas.

(78) 2021. gada 11. novembri DAO iesniedza piezimes par subsidiju shémam, kuras tiktu izmekletas parskatisana.
(79) Saskapa ar DAO sniegto informaciju, kops pédéjas parskatiSanas bija mainiju$as vai atjauninatas $adas subsidiju
shémas:
— ieguldjjumu dotacijas akvakultirai,
— parstradati jiras produkti,
— pardiskontésanas krediti,
— zivkopiba uz zemes ierikotos dikos,
— atbalsta maksajumi lauksaimniecibas publikaciju un konsultaciju pakalpojumiem,
— valsts atbalstita apdro$inasana,
— valsts atbalstiti aizdevumi,
— atbalsts ieguldjjumiem lauksaimnieciba,
— zivju miltiem noteikti atbrivojumi no PVN,
— digitals lauksaimniecibas tirgus,
— atbalsta shémas atveselosanai péc Covid-19 pandémijas.
(80) Komisija noradija, ka shémas Turcija no gada uz gadu patiesam mainas. Ja, $adi mainoties shémai, mainas izlasé

ieklauto uzpémumu ieguvuma limenis, Komisijai bitu japarliecinas, vai $adas izmainas ir ilglaicigas apstaklu
izmainas. Ja ta, tad Komisija attiecigi korigés pasakumus, lai pemtu véra izmainas.

(81) Tomer, ka izklastits turpmak un ari iepriekséja terminbeigu parskatiSana, dazas no DAO uzskaititajam shémam vai
nu vairs nav spéka, vai nesniedz ieguvumu izlasé ieklautajiem raZzotajiem eksportétajiem.

4.1. Tiegais atbalsts forelu raZotajiem

4.1.1. Apraksts un juridiskais pamats

(82) PIP laika tieSais atbalsts forelu raZotajiem tika pieskirts, pamatojoties uz Prezidenta dekrétu 2020/3190 (“Dekréts
3190”) (*?). Dekréta Isteno$anas procediiras un principi ir noteikti Lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas ministrijas
izdotaja Pazinojuma 2020/39 (“Pazinojums 39”) (V).

(83) Tiesa atbalsta shéma attiecas uz varaviksnes foreles (Oncorhynchus mykiss) sugu. Shémas meérkis ir maksimala
razo$anas apjoma robezas kompensét varaviksnes forelu audzesanas izmaksas.

(") Prezidenta Dekréts Nr. 3190 par 2020. gada sniedzamo lauksaimniecibas atbalstu, publicéts “Oficialaja Zinotaja” Nr. 31295 un datéts
ar 2020. gada 5. novembri.
(") Pazinojums 2020/39, publicéts “Oficialaja Zinotaja” Nr. 31321, 1.12.2020.
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(84) Komisija uzskata, ka tiesa atbalsta shéma ir paredzéta forelu audzéSanas veicinasanai. Izlasé ieklautie raZotaji
eksportétdji gan iegist pasu audzétas foreles, gan pérk foreles no citiem audzétajiem Turcija, péc tam foreles
parstrada un, dazados veidos uzraditas, eksporté uz Eiropas Savienibu. Minétajos veidos uzraditas foreles, ieskaitot
kidatas foreles un forelu filejas, ir parskatamais razojums.

(85) Attieciba uz (jebkura izméra) “forelém” maksimalajam raZoSanas apjomam lidz 350 000 kg gada atbalsta apjoms
tika noteikts 0,75 TL/kg.

(86)  Attieciba uz “forelém, kas sver vairak neka 1 kg” tadam paSam maksimalajam razosanas apjomam 350 000 kg gada
atbalsta apjoms tika noteikts 1,5 TL/kg. 2020. gada pazinojuma “foreles, kas sver vairak neka 1 kg” ir definétas ka
foreles, kas katra sver vairak neka 1,25 kg ().

(87) Minétas forelu raZoSanas subsidéSanas likmes ir tas paSas likmes, kas bija spéka 2019. gada — terminbeigu
parskatiSana izmantotaja parskatisanas izmeklésanas perioda.

4.1.2. Laika gaita notikusas tiesa atbalsta shemas izmainas

(88) Atbalsts forelu raZosanai tiek sniegts, pamatojoties uz prezidenta dekrétiem un pazinojumiem, kurus katru gadu
izdod saskana ar Lauksaimniecibas likuma Nr. 5488 19. pantu. Dekréti un pazinojumi katru gadu maina atbalsta

veidu.
1. tabula
Tiesa atbalsta shéma forelem
Gads Atbalsta shema Atbalsta apjoms par kg
2016 Foreles lidz 250 t 0,65 TL
Foreles lidz 500 t 0,325 TL
2017 Foreles lidz 250 t 0,75 TL
Foreles lidz 500 t 0,375 TL
Foreles, kas sver vairak neka 1 kg (papildu maksajums) | 0,25 TL
2018 Foreles lidz 250 t 0,75 TL
Foreles lidz 500 t 0,375 TL
Foreles, kas sver vairak neka 1 kg, lidz 250 t (papildu | 0,25 TL
maksajums)
Foreles, kas sver vairak neka 1 kg, lidz 500 t (papildu | 0,125 TL
maksajums)
2019 Foreles lidz 350 t 0,75 TL
Foreles, kas sver vairak neka 1 kg, lidz 350t 1,5TL
2020 (PIP) Foreles lidz 350 t 0,75 TL
Foreles, kas sver vairak neka 1 kg, lidz 350t 1,5 TL

(89) Sakotngjas izmeklesanas laika shéma ietvéra atbalsta maksajumu fore]u audzétajiem atbilstigi visam izaudzéto fore]u
daudzumam un neatkarigi no izmeéra, turklat ieguvums par izaudzéto kilogramu tika maksats péc divam atseviskam
likmém atbilstigi izaudzétajam daudzumam lidz 500 tonnam gada.

(90) Par 2017. razoSanas gadu Turcijas valdiba pievienoja nelielu maksajumu 0,25 TL apméra par katru tadu forelu
kilogramu, kuras izaudzétas sver vairak neka 1 kg, t. s. “forele, kas sver vairak neka 1 kg”. Sis papildu maksajums
joprojam attiecas uz parskatamo razojumu, kas izaudzéts var svert lidz 1,2 kg.

(**) Pazinojuma 2020/39 4. panta f) punkts: Foreles virs 1 kg: izaudzetas foreles gabala sver 1,25 kilogramus (viens kilograms divi simti piecdesmit
grami) un vairak.
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(91) Pirmaja starpposma parskatiSana apspriedusies ar Komisiju par jédziena “forele, kas sver vairak neka 1 kg” definiciju
(sk. pirmas starpposma parskatiSanas regulas 40.—45. apsvérumu), 2018. gada Turcijas valdiba “foreli, kas sver vairak
neka 1 kg” pardevéja par foreli, kas izaudzéta sver vairak neka 1,25 kg.

(92) Turcijas valdiba 2019. gada atcéla “forelem, kas sver vairak neka 1 kg” pieméroto papildu maksajumu un ta vieta
sadaljja shému divas dalas, nosakot 0,75 TL maksajumu par kilogramu (jebkura izméra) “forelu” un 1,5 TL
maksajumu par kilogramu “forelu, kas sver vairak neka 1 kg”.

(93) Turcijas valdiba samazinaja ari maksimalo razosanas apjomu no 500 tonnam lidz 350 tonnam gada un noteica
ierobeZzojumu, ka subsidiju maksajumus pieskir par vienu licenci regiona. Maksimalais raZoSanas apjoms 350 t
attiecas uz visu forelu razoganu ar vienu un to pasu audzéSanas licenci.

(94) Komisija konstatéja, ka pasreizgja parskatiSanas izmekleSanas perioda divi no trim izlasé ieklautajiem uznémumiem
audzgja visu izméru foreles vienas un tajas pasas razotnés un ar vienu un to pasu audzéSanas licenci, rezultata
sanemot abas likmes.

(95) ParskatiSanas izmekléSanas perioda laika forelu audzetaji vargja pieteikties uz likmi, kas atkariba no izaudzéto forelu
svara noteikta vai nu (jebkura izméra) “forelem”, vai “forelém, kas sver vairak neka 1 kg”. “Forelém, kas sver vairak
neka 1 kg” tika noteikta lielaka atbalsta likme, tade] izlasé ieklautie razotaji eksportétaji, kuru izaudzétas foreles sver
vairak neka 1,25 kg, parsvara pieteicas uz likmi, kas noteikta “forelém, kas sver vairak neka 1 kg”.

(96) Ta rezultata 2019.-2020. gada divkarsojas “forelu, kas sver vairak neka 1 kg” subsidétas razosanas apjoms (kg) un
saskana ar $o shému forelu audzétajiem izmaksato subsidiju apjoms Turcijas liras un notika acimredzama
parorientésanas uz lielaka izméra forelu audzésanu.

(97) Nemot véra, ka subsidiju maksa gan par (jebkura izméra) “forelém”, gan par “forelem, kas sver vairak neka 1 kg”,
Komisijas konstatéja, ka Turcijas valdibas istenota subsidé$ana attiecigaja perioda faktiski palielinajas par 59

procentpunktiem.
2. tabula
Daudzuma un subsidijas apjomu izmainas 2017.-2020. gada
2017 2018 2019 2020 PIP
subsidétais “visu forelu” 62461873 53390032 48 859007 44991877
razo$anas apjoms (kg)
subsidétais “forelu, kas sver 6075006 14175924 15261470 30102632
vairak neka 1 kg” raZosanas
apjoms (kg)
Subsidétas razosanas 68536 879 67565956 64120477 75094 509
kopéjais apjoms (kg)
Indekss 100 99 94 110
subsidiju apjoms par “visam 42948 500 36900761 35769405 32547179
forelém” (TL)
subsidiju apjoms par 5017996 11953 949 22 428 846 43742770
“forelém, kuras sver vairak
neka 1 kg” (TL)
Izmaksato subsidiju kopéjais 47966 496 48854710 58198251 76289949
apjoms (TL)
Indekss 100 102 121 159

(98) Tadgjadi Komisija uzskatija, ka shémas pielagosana biitiski nemainija pamata eso$o subsidéSanu un, ja ta vispar kaut
ko mainija, tad palielinaja tas limeni. Skiet, ka tam nebija ne finansiala, ne ekonomiska pamatojuma.
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4.1.3. Secinajums par kompensgjamibu

(99) Tiesa atbalsta maksajumu apjoms forelu raZotajiem atbilst kompensgjamajam subsidijam pamatregulas
3. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punkta un 3. panta 2. punkta nozimg, t. i., tieai naudas lidzeklu nodosanai no
Turcijas valdibas fore]u raZotajiem.

(100) Tiesas subsidijas ir ipaSas un kompenséjamas pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apakS$punkta nozimg, jo pieskiréja
iestade un tiesibu akti, saskana ar kuriem darbojas pieskiréja iestade, skaidri nosaka, ka $is dotacijas ir pieejamas
tikai uznémumiem, kas darbojas akvakultiiras nozaré. Akvakultiiras nozares uznémumi ir skaidri minéti, un foreles
ir skaidri noraditas ka viena no sugam, kam tiek pieskirts ieguvums no §is subsidiju shémas.

(101) Komisija konstatéja, ka izlasé ieklautajiem raZotajiem eksportétajiem parskatisanas izmeklésanas perioda $is shémas
ietvaros tika pieskirts ieguvums atbilstigi abam likmém — gan 0,75 TL/kg (jebkura izméra “foreles”), gan 1,5 TL/kg
(“foreles, kas sver vairak neka 1 kg”).

(102) Sakotngja izmeklésana nebija atseviskas subsidiju likmes par “fore]u, kas sver vairak neka 1 kg” audzésanu, tapéc $ads
jautajums neradas. Turpmakajas parskatiSanas, tostarp terminbeigu parskatiSana, Komisija nevargja konstatét
ieguvumu, kas bitu sanemts par tadam forelém, kas izaudzétas sver vairak neka 1,25 kg, jo izlasé ieklautie
uzpémumi nenodarbojas ar tadu forelu ieguvi, kas izaudzetas “sver vairak neka 1 kg” (**).

(103) Saja izmeklésana Komisija noteica, ka divi no trim izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem PIP laika audzéja
visu izméru foreles ar vienu un to pasu audzéSanas licenci un tadéjadi sanéma ieguvumu no abam subsidésanas
likmém.

(104) Komisija noradija, ka foreles tiek audzétas vienas un tajas pasas razotnés, kas ir uz zemes ierikoti diki un ezeros
ierikoti sprosti, vai jiira. Gan mazakas, gan lielakas foreles tiek audzétas vienas un tajas pasas razotnés, tas sasniedz
briedumu vienos un tajos pasos dikos un tiek barotas ar vienu un to pasu baribu. Forele, kas sver mazak par
1,25 kg, var klat par foreli, kas sver vairak neka 1,25 kg. Vieniga atskiriba ir ta, ka lielakas foreles tiek audzetas
ilgak, laujot tam sasniegt nepiecieSamo izmeru.

(105) Turklat, ka minéts pirmas starpposma parskatiSanas regulas 45. apsvéruma, “ar Pazinojuma Nr. 2017/38 4. panta
f) punktu zivkopim tiek pieskirta subsidija, kad “zivis ir izaudzétas”. Pat ja Turcija planoja 2018. gada ierobezot
subsidiju forelem, kuras sver vairak neka 1,25°%kg, dekréta nav ieklauts juridisks kritérijs, ar kuru subsidjja tiktu
izslégta, ja forele tiek pardota cita veida. Saskana ar sanemto informaciju parasta prakse nozaré ir parstradat dazas
lielakas izaudzétas foreles un pardot tas ka attiecigo raZojumu, pieméram, fileju veida”.

(106) Tapec jebkurs ieguvums, kas sapemts par lielaku forelu audzéSanu, ir automatiski saistits ari ar mazaku forelu
audzéSanu. Neatkarigi no ta, vai par forelem tiek sapemts ieguvums no vienas vai otras likmes, par tam
izaudzétajam forelém (dzivam vai nedzivaim un vairakos veidos parstradatam), kuras ir parskatamais razojums, tiek
sniegts tieSais atbalsts. Forelu gadijuma ieguvums pastav ari tad, ja tas pardod tadu fileju veida, kuras netiek iedalitas
péc izaudzéto forelu izmeéra.

(107) Abas subsidésanas likmes ir atkarigas no forelu audzéSanas. Audzésanas licences razosanas jaudas attiecas uz visu
izméru forelém, un ieguvums, kas izriet no abam atbalsta likmém, audzétajam tick maksats vienreizéja maksajuma
veida un iegramatots pie uznémuma visparéjiem iepémumiem.

(108) Tapéc Komisija uzskatija, ka 2020. gada forelu audzétajiem izmaksatas summas atbilst tiesa atbalsta kop&am
apjomam, kas sanemts par forelu, ieskaitot parskatamo razojumu, audzesanu.

() 41. apsvérums Isteno3anas regula (ES) 2021/823.
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4.1.4. Subsidijas apjoms saistiba ar pasu raZoSanu

(109) leguvums katram uzpémumam bija tie$a atbalsta apjoms, kas parskatiSanas izmekléSanas perioda atbilstigi
attiecigajam likmém tika sanemts gan (jebkura izméra) “forelu”, gan “forelu, kas sver vairak neka 1 kg” razosanai.
Uznémumi sniedza informaciju par sanemta atbalsta apjomu un par to, no ka un par kadu konkrétu produkciju tas
tika sanemts.

(110) Lai noteiktu subsidijas apjomu Turcijas liras par kilogramu forelu, tiesa atbalsta apjoms, kas atbilstigi abam atbalsta
likmém sanemts par visu izmeéru forelu razoSanu, tika dalits ar izaudzeto forelu kopéjo daudzumu.

4.1.5. Subsidijas apjoms saistiba ar nopirktajam forelem

(111) Sakotngja izmeklesana (*°) tika konstatéts, ka ieguvums no minétajam subsidijam bija saglabajies ari tad, kad izlase
ieklautie razotaji eksportetaji pirka foreles no nesaistitiem audzétajiem Turcija parstradei, jo parskatamais razojums
aptver gan tiesi subsidétu izejvielu, proti, dzivas foreles, gan tadus lejupgjos razojumus ka svaigas vai saldétas veselas
foreles, filejas, kaipinatas foreles.

(112) Attieciba uz nopirktajam forelém ieguvums sakotnéja izmeklé$ana tika aprékinats, pamatojoties uz Turcijas iestazu
pieskirto kopéjo subsidijas apjomu, kas dalits ar forelu razosanas kopéjo apjomu Turcija.

(113) Komisija noradija, ka terminbeigu parskati§ana (V) tika apstiprinats konstatéjums, ka izlasé ieklautie raZotaji
eksportétaji sanéma ieguvumu no forelu pirksanas. leguvums tika aprékinats, pamatojoties uz pieskirto subsidijas
kopgjo apjomu, kas dalits ar subsidétas forelu razosanas kopéjo apjomu Turcija.

(114) Tomer iepriekséjas terminbeigu parskatiSanas konstatéjumi bija balstiti uz Turcijas valdibas sniegto vispargjo valsts
méroga informaciju, un tajos nebija nemta véra konkréta izlasé icklauto razotaju eksportétaju situacija. Terminbeigu
parskatiSana 3ads detalizéts konstatéjums nav nepiecieSams, jo terminbeigu parskatiSana tikai nosaka subsidésanas
turpinasanas vai atkartoSanas iesp&jamibu, bet precizas kompensacijas starpibas nenosaka.

(115) Saja starpposma parskatisana neviena ieintereséta persona neapstridéja, ka razotaji eksportétaji, pérkot foreles no
nesaistitiem audz@tajiem, joprojam sagem ieguvumu no subsidéSanas. Turcijas valdiba sniedza datus par
subsidésanas limeni 2020. gada katram forelu audzétjam atbilstigi abam likmém — gan 0,75 TL (jebkura izméra
“foreles”), gan 1,5 TL (foreles, kas sver vairak neka 1 kg). Sie dati tika salidzinati ar triju izlasé ieklauto razotaju
eksportétaju pirkumu sarakstiem, un Komisija konstatgja, ka:

a) 5 % no pirkumiem daudzuma zina bija no audzétajiem, kuri nesanéma subsidiju vai par kuriem nevargja atrast
datus;

b) 49 % no pirkumiem daudzuma zina bija no audzétajiem, kuru razo3anas daudzums parsniedza maksimalo
razo$anas apjomu 350 t gada, tapéc dala no vinu raZoSanas apjoma netika subsidéta, un

¢) 46 % no pirkumiem daudzuma zina bija no audzétajiem, kuru razoSanas daudzums neparsniedza maksimalo
razo$anas apjomu 350 t gada, tapéc tika uzskatits, ka viss vinu razosanas apjoms ir subsidéts.

(116) Attieciba uz 2020. gada razosanas apjomu tika aprékinats, ka subsidija par jebkura izméra forelu kilogramu ir
0,53 TL/kg, ja nem veéra visu raZo$anas apjomu, un 1,02 TL/kg, ja nem véra tikai subsidéto razo3anas apjomu.

4.2. Tiesais atbalsts forelu raZotajiem: sanemtas piezimes par raZoSanas subsidiju

(117) Péc informacijas izpausanas TV, izlasg ieklautie razotaji eksportétaji, Selina Balik un Kilic Deniz — visi sniedza piezimes
par Komisijas konstatéumiem par forelu raZotajiem sniegto tieSo atbalstu.

(*) 61.-63. apsvérums Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 1195/2014 (2014. gada 29. oktobris), ar ko konkrétu Turcijas izcelsmes
varaviksnes forelu importam uzliek pagaidu kompensacijas maksajumu (OV L 319, 6.11.2014., 1. Ipp.).
(") 39. apsvérums Isteno3anas regula (ES) 2021/823.
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(118) Minétas personas galvenokart apstridéja to, ka subsidiju aprekina ir ietverts ieguvums, kas samaksats izlase
ieklautajiem razotajiem un uzpémumam Selina Balik par “forelu, kas sver vairak neka 1 kg” izaudzéSanu, jo Sis
ieguvums nebija ietverts subsidiju aprékina ieprieksgjas izmeklesanas. Tapat tie apgalvoja, ka “foreles, kas sver
vairak neka 1 kg” neietilpst parskatama raZojuma tvéruma un nebija noraditas raZotajiem eksportétajiem
aizpildimaja anketa.

(119) Ka izklastits ieprieks 4.1.3. iedala, Komisija apstiprinaja, ka attieciba uz ieguvuma samaksasanu par forelu
izaudzéSanu ir mainjjusies apstakli, ipasi kop$ sakotnéjas izmeklesanas, bet ari kop$ ieprieksgjas terminbeigu
parskatiSanas PIP. Lai gan agrak tieSais atbalsts tika pieskirts atbilstigi sarazotajiem kilogramiem neatkarigi no forelu
izméra, TV pakapeniski pargaja uz atskirigu maksajumu sistému, kura atbalsta likmes bija atkarigas no izaudzéto
forelu izmera. Tadejadi PIP laika esosie apstakli skaidri liecinaja, ka Turcijas forelu audzétaji, audzgjot un iegiistot
parskatamo raZojumu, sanéma ieguvumu no abam saskana ar $o shému maksato subsidiju likmém.

(120) Selina Balik apgalvoja, ka Komisijai nedrikst paplasinat pasreizéjas parskatisanas raZojuma tvérumu, icklaujot taja
“foreles, kas sver vairak neka 1 kg”.

(121) Komisija norada, ka razojuma tvérums palicis tads pats ka ieprieksgjas izmekl&Sanas, proti, dzivu vai beigtu forelu un
vairakos veidos parstradatu forelu razogana. Tas, vai subsidiju likme ir atkariga no izaudzéto forelu konkréta izmera,
nemaina ne subsidiju batibu, ne darbibu tada zipa, ka ta pieskir ieguvumu par forelu razosanu, kuras tad tiek
pardotas dazados veidos. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(122) Personas apstridéja ari Komisijas konstatgjumus, ka “foreles, kas sver vairak neka 1 kg” var tikt talak parstradatas
filejas, kas savukart ir ieklautas parskatama raZojuma tvéruma. Minétas personas apgalvoja, ka pirmaja starpposma
parskatiSana ieinteresétajam personam netika izpausti pirmas starpposma parskatiSanas regulas 45. apsvéruma
izklastitie konstatéjumi, uz kuriem Komisija atsaucas izpaustaja galigaja informacija, tapéc personas nevaréja par
tiem sniegt piezimes. Tas atkartoja, ka neviena no ieprieksgjam izmeklesanam nekada zina netika aprékinats
ieguvums par “forelém, kas sver vairak neka 1 kg”.

(123) Pasreizéja parskatiSana péc galigas informacijas izpausanas personam bija pietiekami daudz laika piezimju sniegSanai
par pirmas starpposma parskatiSanas regulas 45. apsverumu. Tapéc $is arguments tika noraidits.

(124) Komisija noradija ari, ka $aja lieta izmantoto “veselu zivju ekvivalentu” (“WFE”) attieciba ir tada pati ka sakotnéja
izmekléSana izmantota attieciba. Tad€jadi “foreles, kas sver vairak neka 1 kg” vienmér pavisam noteikti var
parstradat parskatamaja razojuma, nemot véra, ka no vienas zivs iegiist divas filejas:

Razojums, kas uzradits ka parskatamais razojums Veselu z;rgiticeilgzivalentu Svara ierob;ii‘z;ums veselai
Dzivas zivis [idz 1,2 kg 1,00 1,2 kg
Kidatas zivis (ar galvu) lidz 1,2 kg 0,85 1,4 kg
Kidatas zivis (bez galvas) lidz 1 kg 0,75 1,3 kg
Filejas, svaigas, dzesinatas vai saldétas, lidz 400 g 0,47 1,7 kg
Filejas, kaipinatas, lidz 400 g 0,40 2kg

(125) Uz 3o faktu piezimés par galigo izpausto informaciju skaidri noradija eksportétajs Selina Balik, sakot, ka, “nemot véra
[parskatama] raZojuma raksturigas ipasibas, lielas foreles var parstradat filejas, kas ietilpst [parskatama)] razojuma
tvéruma”.

(126) Apgalvojums, ka ieprieksgjas izmeklésanas netika aprékinats ieguvums par “forelém, kas sver vairak neka 1 kg” un
tapéc pasreiz€ja parskatiSana ieguvums nebitu jaaprékina, bitu janoraida, jo apstakli ir mainijusies. Terminbeigu
parskatiSanas laika abi izlasé ieklautie eksportétaji nesanéma nekadu ieguvumu no subsidiju likmes 1,5 TL apmeéra
par izaudzéto kilogramu. Tie to sanéma §is parskatiSanas PIP laika.
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(127) Divi izlasé ieklautie raZotaji eksportétaji turklat apgalvoja, ka tie PIP laika neraZoja un nepardeva no “forelém, kas
sver vairak neka 1 kg” iegiitas filejas, un tapéc lidza Komisiju attiecigi parskatit tie$o subsidiju aprekinu, izslédzot
“foreles, kas sver vairak neka 1 kg”.

(128) Komisija noradija, ka netika sniegti pieradijumi, kas pamatotu 3o apgalvojumu. Toties izmekléSana konstatéja, ka
parskatiSanas izmekléSanas perioda abi minétie izlasé ieklautie razotaji eksportétaji tieSo subsidiju shéma par
forelem sanéma maks3jumus ar abam likmém. Tatad vinu izaudzétas foreles bija visu izméru. Nemot véra
119. apsvéruma tabula sniegtas veselu zivju ekvivalentu attiecibas, izaudzetas “foreles, kas sver vairak neka 1 kg”
var parstradat, pieméram, filejas un kidatas zivis. Tapéc $is arguments tika noraidits.

(129) Divi izlasé ieklautie razotaji eksportétaji apgalvoja ari, ka lielaka dala “fore]u, kas sver vairak neka 1 kg” tika
eksportéta uz Krieviju un Japanu, tapéc par “forelém, kas sver vairak neka 1 kg” sanemta subsidija nebitu
jakompense par parskatama razojuma eksporta pardoSanas apjomu uz Savienibu.

(130) Komisija noraidija $o argumentu. Ka paskaidrots ieprieks, Komisija uzskatija, ka ar abam subsidiju likmém par forelu
izaudzesanu sanemtie maksajumi pieskir ieguvumu par visam forelém, kas tad tiek pardotas. Tadgjadi subsidijas
apjoms par kilogramu jebkura izméra forelu, ko eksporté uz Krieviju un Japanu, ir tads pats ka subsidijas apjoms
par kilogramu jebkura izmeéra forelu, ko eksporté uz Eiropas Savienibu.

(131) Visbeidzot, izlasé ieklautie raZotaji eksportétaji apstridéja 96. apsveruma izklastitos Komisijas konstatéjumus, ka par
“forelu, kas sver vairak neka 1 kg” audzéSanu sanemtais ieguvums ir automatiski saistits ari ar mazaku forelu
audzéSanu, un apgalvoja:

— ka “fore]u, kas sver vairak neka 1 kg” raZoSanas procesi ir ievérojami ilgaki neka mazaku forelu gadijuma un rada
lielakas izmaksas,

— “foreles, kas sver vairak neka 1 kg” un mazakas foreles savstarpégji konkurg,

— audzetdji nevar viena un taja pasa audzétava vienlaikus razot gan “foreles, kas sver vairak neka 1 kg”, gan
mazakas foreles, un

— ka “foreles, kas sver vairak neka 1 kg” lielakoties razo Melnaja jira, nevis ick$zemes dikos.

(132) Komisija norada, ka “forelu, kas sver vairak neka 1 kg” razoSanas process ir ilgaks, tapéc subsidija ieguves
bridi ir 1,5 TL par vienu kilogramu, nevis standarta 0,75 TL par vienu kilogramu. Tomeér forelu audzétaji sanem
visus maksajumus, kas veikti atbilstigi abam subsidiju likmém.

(133) Apgalvojums, ka “foreles, kas sver vairak neka 1 kg” un mazakas foreles savstarpé&ji konkure, neskiet batisks, lai tieo
subsidiju shémas ieguvumu attiecinatu uz parskatamo raZojumu. Konkurence vienkarsi liktu audzétajiem izvéléties
izmantot savus dikus, lai izaudzétu noteikta izméra foreles.

(134) Audzétaji razo jebkura izmeéra foreles ar vienu un to pasu audzéSanas licenci un sanem vienoto maksajumu atbilstigi
abam subsidiju likmém.

(135) Pamatojoties uz piezimém, kas péc galigas informacijas izpauSanas un galigas papildinformacijas izpausanas
sapemtas no uzpémuma Selina Balik, Komisija izlaboja parrakstisanas kliidas uznémuma kopgjas razo$anas raditajos
saskana ar attalinatas kontrolparbaudes konstatéjumiem.

(136) Tomer Selina Balik apstridéja, ka Komisija vienam no diviem audzé&$anas uznémumiem $aja grupa bija izmantojusi
citadu ieguvuma apjomu no tiesajam subsidijam neka to, kas noradits to atbildés uz anketas jautdjumiem. Turklat
Selina Balik pieprasija, lai Komisija no ieguvuma apjoma, kas sanemts no tieSajam subsidijam, atskaita bankas
maksas, kas samaksatas par darfjumiem.

(137) Abi apgalvojumi ir noraiditi. Pirmkart, attieciba uz visiem razotajiem, uz kuriem attiecas $1 izmeklésana (to vida
Selina Balik), Komisija izmantoja parbauditus TV sniegtus datus par izmaksatajiem subsidijas apjomiem. Selina Balik
nesniedza nekadu informaciju vai pieradijumus, kas pamatotu vai izskaidrotu atskiribu starp atbildés uz anketas
jautajumiem noradito apjomu un Turcijas valdibas sniegto apjomu, tapéc Komisija palavas uz TV sniegtajiem
datiem. Tos parbaudija Komisija, un tie visos paréjos gadijumos sakrita ar izlasé ieklauto uznémumu pazinotajiem
datiem. Tapéc uz tiem konsekventi tika balstits aprékins, kas tika izmantots, lai noskaidrotu ieguvumu no tiesajam
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subsidijam. Otrkart, Selina Balik neparadija, ka PIP laika bankas maksas, kas bija jamaksa, tika samaksatas tiesi
Turcijas valdibai. Tapéc Komisija uzskata, ka bankas maksas tika samaksatas tre$am personam (pieméram, bankam)
un tas nesedz nekadas korekcijas, kas pielaujamas saskana ar pamatregulas 7. panta 1. punktu.

(138) Pec galigas papildinformacijas izpausanas TV atkartoti uzsvéra, ka “foreles, kas sver vairak neka 1 kg” nav
parskatamais razojums, to razosanas process atskiras no mazaku forelu raZosanas procesa un tas tiek klasificétas ar
atskirigiem HS un KN kodiem neka mazakas foreles. Arl $ie apgalvojumi tika noraiditi talak 113. apsveruma
izklastito iemeslu dél.

(139) Proti, Komisija uzskata, ka parskatama razojuma definicija attiecas uz maksajumiem, kas veikti par “forelu, kas sver
vairak neka 1 kg” izaudzéSanu. Parskatamais raZojums ir foreles, dzivas vai beigtas, parstradatas vairakos veidos, ari
filejas. Ja nenemtu véra ieguvumu, kas ar tieSu atbalstu pieskirts par “forelem, kas sver vairak neka 1 kg”, izrietosie
kompensacijas maksajumi neaptvertu visu parskatamo razojumu (parstradatu forelu eksportu uz Savienibu).

4.3. Tiesais atbalsts forelu raZotajiem: piezimes, kas attiecas uz subsidijam par pirktam forelem

4.3.1. Piezimes péc galigds informacijas izpausanas

(140) Pec galigas informacijas izpauSanas TV, izlasé ieklautie raZotaji eksportétaji un uznémums Selina Balik apstridéja
netie$a ieguvuma aprékinu, ko sanéma izlasé ieklautie razotaji eksportétaji un Selina Balik forelu pirksanai no citiem
forelu audzetajiem Turcija.

(141) Sis ieinteresétas personas apgalvoja ari, ka par pirktajam forelém sanemto subsidiju aprékina metodika atskiras no
ieprieksgjas izmeklésanas izmantotas metodikas, lai gan nav mainijusies apstakli, kas pamatotu $adas izmainas. Tas
apgalvoja, ka no pasreiz&ja parskatisanas izmekléSanas perioda sanemtas subsidijas apjoma aprékina bitu jaizsledz
subsidijas, kas sanemtas par “forelém, kas sver vairak neka 1 kg”.

(142) Selina Balik jo ipasi noradija, ka vienmér ir bijusi tadi forelu audzétaji, kas raZo zem raZo$anas maksimala apjoma, bet
ieprieks€jas izmeklésanas tas netika izmantots, lai aprékinatu ieguvumu par pirktajam forelém.

(143) Iepriekséjas izmeklésanas Komisija uzskatija, ka visi audzetaji Turcija sanéma vienadu subsidiju apjomu par vienu
kilogramu forelu, kuras tad pirka izlasé ieklautie razotaji eksportétaji. leprieks, 4.1.5. iedala, paskaidrots, kapéc
apstaklu izmainu dé] tika mainita Komisijas metodika.

(144) leinteresétas personas ipasi noradija, ka Komisijai bija iesp&jams izmantot no TV sanemtos datus par konkrétiem
audzétajiem, bet Komisija trim izlasé ieklautajiem razotajiem aprékinaja vidéjo raditaju un izmantoja So vienu
raditaju, izteiktu Turcijas liras par vienu kilogramu, lai aprékinatu ieguvumu par forelem, ko pirka tris izlasé
ieklautie razotaji un Selina Balik.

145) Komisijai tika lfigts katrai no ¢etram uznémumu grupam aprekinat atsevisku raditaju, pamatojoties uz vienu un to
) g ] grupam aprex ; Ju, p )
pasu datu kopu, nevis piemérot visim uznémumu grupam vidéjo likmi. Ta ka Komisijai bija pieejami nepiecieSamie
dati, Komisija pienéma $o prasibu.

(146) leinteresétas personas, ieskaitot Selina Balik, noradija ari, ka Komisija, etru uznémumu grupu pirkumus iedalot trijas
grupas (“subsidija nav konstatéta vai subsidija netika sapemta”, “zem maksimala raZoSanas apjoma” vai “virs
maksimala razo$anas apjoma”) un veicot aprékinus péc $ada iedalijuma, dazus forelu audzétajiem Turcija pieskirtos
subsidijas apjomus bija pieskaitijusi divreiz.

(147) Komisija pienéma $o apgalvojumu un péc galigas informacijas izpausanas attiecigi parskatija savu metodiku.
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4.3.2. Pirktas foreles: izpaustaja galigaja papildinformacija izpausta metodika

(148) Komisija analizi balstija uz TV iesniegto forelu audzétaju sarakstu. Péc minéta saraksta Komisija noteica, vai
audzétajam ir subsidéta razosana virs vai zem razZo$anas maksimala apjoma 350 t apméra. Saraksta tiesibu subjektu
limen ir noradita kopéja subsidéta forelu razosana un 2020. gada sanemta subsidija par katru licenci un licences
turétaju.

(149) TV noradija, ka visas Turcijas razZoSanas kopapjoms un ieguvums attiecigi bija 144 283 000 kg un 76 316 948 TL.

(150) Pirmkart, Komisija identificéja audz&tajus “zem maksimala razoSanas apjoma”, proti, tos audzétajus, kuri sanéma
subsidiju par sarazoto daudzumu lidz 350 tonnam neatkarigi no audzéSanas licencu skaita PIP laika. Péc tam ta
aprékinaja likmi 0,966 TL/kg tiem audzétajiem, kuri tika identificéti ka tadi, kas ir “zem maksimala razoSanas
apjoma”, uzskatot, ka vinu produkcija ir pilniba subsidéta, un dalot sanemto subsidiju kopapjomu (37 441 048 TL)
ar subsidéto forelu razoSanas kopapjomu (38 753 671 kg).

(151) Otrkart, no valsts [imena razosanas kopapjoma un ieguvuma apjoma attiecigi tika atskaitits subsidétais razosanas
apjoms, kas neparsniedz maksimalo raZoSanas apjomu, un ieguvuma apjoms, tadgjadi attiecigi iegastot
105 529 329 kg un subsidijas 38 875 901 TL apmeéra. Tika iegiita vidéja subsidija 0,368 TL uz saraZoto kilogramu
visiem pargjiem audzétajiem, proti, identificétiem ka tadiem, kas razo virs maksimala raZoSanas apjoma vai kas
nesanem subsidijas.

(152) Abas subsidiju likmes, proti, 0,966 TL/kg un 0,368 TL/kg, atbilstigi iepriek§ minétajai klasifikacijai tad tika
piemérotas izlasé ieklauto uznémumu eksportétaju grupu un Selina Balik individualajiem piegadatajiem un katrai
uzpémumu grupai tika aprékinata vidéja subsidiju likme.

(153) Péc galigas papildinformacijas izpauSanas TV apgalvoja, ka iedalfjums subsidijas, kas izmaksatas audzétajiem “zem
maksimala razoSanas apjoma”, un subsidijas pargjiem audzétajiem ir nepareizs, un sniedza citu subsidiju iedalfjumu,
bet nesniedza pieradijumus, ka tads iedaljjums radies vai uz kada pamata aprékinats. Tapéc $is apgalvojums tika
noraidits.

(154) leinteresétas personas apgalvoja, ka par netieSo subsidiju izpausta informacija ir nepietiekama un ka tam batu
jaizpauz, kadas subsidija sanémis katrs piegadatajs. Sis apgalvojums tika noraidits TV sniegtds informacijas
konfidenciala rakstura dé]. Komisija uzskatija, ka augstak aprakstita parskatita metodika kopa ar papildinformaciju,
kas sniegta razotajiem eksportétajiem, kuri sadarbojas, ir pietickama informacija, lai tiktu istenotas personu tiesibas.

(155) Divi razotaji eksportétaji apgalvoja, ka attieciba uz tiem veiktais subsidiju apjoma aprékins par vienu kilogramu
pirkto fore]u bija nepareizs, jo faktiski PIP laika tie pirka parsvara vai tikai foreles, kas sver ne vairak ka 1,2 kg. Tie
ierosinaja, ka Komisijai baitu jauzskata, ka tadgjadi to piegadataji tika subsideti tikai atbilstigi likmei 0,75 TL/kg, un
vélreiz attiecigi jaaprékina ieguvums par pirktajam forelem.

(156) Sis apgalvojums tika noraidits, jo pieradijumi, pamatojoties uz audzétdjiem atbilstigi abam subsidiju likmém
izmaksatajiem kopapjomiem, skaidri radija, ka forelu razoSana Turcija tiek subsidéta. Neatkarigi no raZotaju
eksportétaju nopirkto forelu izméra, subsidiju likme par vienu kilogramu, kas tiek piemérota nopirktajam forelém,
ir atkariga no audzétaja, kur§ veic piegadi, situacijas, nevis no to forelu izméra, kuras razotajs eksportétajs perk no
minéta audzétaja. Tapéc fakts, ka dazi raZotaji eksportétaji nerazo “foreles, kas sver vairak neka 1 kg”, nenozimé, ka
to piegadataji (audzétaji) netiek subsidéti atbilstigi abiem forelu izmériem. Saja sakara, ka paskaidrots sikak
160. apsvéruma, no TV netika sanemtas piezimes vai papildu pieradijumi.

(157) Péc informacijas izpausanas dazi razotaji eksportétaji apstridéja Komisijas metodi un mingja piemérus par kadiem
saviem piegadatajiem, lai paraditu, ka izmantota metode attiecigo forelu audzétaju ir ieklavusi nepareizaja kategorija.

(158) Komisija noraidija Sos apgalvojumus, jo pieméri netika uzskatiti par pietiekami reprezentativiem un tapéc
neparadija, ka Komisijas metodika bija nepiemérota.
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(159) Tadgjadi Komisija uzskatija, ka tas metodika, kas balstita uz TV sniegto datu matematisku salidzinajumu, ir
vispiemérotakais un samérigakais veids, ka iedalit forelu audzétajus divas kategorijas, kas nepiecieSamas, lai pareizi
identificétu subsidiju par nopirktajam forelem.

(160) Metodika tika izpausta ari Turcijas valdibai kopa ar visiem audzé&taju limeni veiktajiem aprékiniem, un TV nesniedza
nekadus pieradjjumus, kas pamatotu Komisijas izmantotas metodikas pielagosanu.

(161) Komisija bez tam noradija, ka, ari akceptéjot minétos piemérus, ta nevarétu akceptét vienkar§us raZotaju
eksportétaju pazinojumus par to piegadataju stavokli bez parbaudes vai bez attieciga piegadataja pazinojumiem,
kas tos pamato.

(162) Turklat Fishark apgalvoja, ka kopgjais nopirktais daudzums, kas izmantots netiesas subsidijas aprékinasana, ir
nepareizs, jo Komisija nav némusi véra kopgjos nopirktos daudzumus, kas atdoti atpakal nesaistitiem pircéjiem.

(163) Komisija noraidija $o apgalvojumu, jo attalinatas kontrolparbaudes laika uznémums paskaidroja, ka darfjumi, kas
registréti pie “atpakal atdotajiem pardevumiem”, attiecas uz nepareizi aprékinatas pirkuma vértibas labojumiem
uzskaité, nevis uz parskatama razojuma fizisku atdoSanu atpakal. Péc attalinatas kontrolparbaudes zinojuma
sanemsanas Fishark nesniedza nekadas piezimes par $o konstatgjumu un pirms galigas informacijas izpauSanas
neiesniedza nekadus citus pieradijumus, tapéc is apgalvojums tika noraidits.

(164) Péc galigas papildinformacijas izpausanas Gumusdoga un Fishark apgalvoja, ka Komisijai audzétaju kategorija
“subsidija nav konstatéta vai subsidija netika sanemta” biitu jaievie$ no jauna un uz pirkumiem no $iem audzétajiem
nebiitu jaattiecina ieguvums.

(165) Komisija noraidija o apgalvojumu, tapéc ka visas iepriekséjas izmeklesanas konstatéjusas, ka visas nopirktas foreles
zinama mera tika subsidétas un jaunaka metodika nem véra So visparéjo apgalvojumu.

(166) Selina Balik apgalvoja, ka netiesas subsidijas aprékinasanas metodika ir nepareiza, jo nenem véra katra audzéSanas
licencé noradito nominalo jaudu. Proti, Komisija neesot némusi véra, ka subsidéamos razosanas apjomus ierobezo
ne tikai WFE maksimalais raZoSanas apjoms 350 000 kg, bet arl katra audzétdja attiecigaja audzéSanas licencé
noradita nominala jauda.

(167) Komisija izmantoja subsidétas razo$anas metodi, jo pazinota valsts méroga nominala jauda 244 000 t nesaskangja ar
faktisko razoSanas apjomu 144 000 t. Tapéc tika uzskatits, ka metodei, ka aprékinat uz razotajiem eksportétajiem
attiecinamas netieSo subsidiju likmes, ir pamatotak izmantot subsidéto razo$anu. Turcijas valdibai tika iesniegti
detalizéti konstatéjumi, ieskaitot uznémumu klasifikaciju, un Turcijas valdiba piezimés par izpausto informaciju
nebija sniegusi ne piezimes par precizitati, ne alternativu metodi. Tapéc Komisija noraidija razotaju eksportétaju
ierosinatas alternativas metodes.

(168) Pamatojoties uz $o informaciju, aprékini bija 3adi.

3. tabula

Uznémuma ieguvums par nopirkto forelu kilogramu 2020. gada

Uznémumu grupa Videja subsidiju likme (TL/kg)
Fishark 0,614
Gumusdoga 0,791
Ozpekler 0,728
Selina Balik 0,899
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4. tabula

Atbalsts forelu razosanai

Uzpémumu grupa Subsidijas apjoms
Fishark 3,47 %
Gumusdoga 2,10 %
Ozpekler 2,75%
Selina Balik 2,54 %

4.4, Negiitie ienémumi: atbalsts ieguldijumiem, kas veikti akvakultiiras nozare

4.4.1. Apraksts un juridiskais pamats

(169) Dekréts Nr. 2012/3305 () un IstenoSanas pazinojums Nr. 2012/1 (**) ir pamats valsts atbalstam ieguldijumiem

akvakulttiras nozaré (**) un Turcijas ieguldijumu veicinasanas programmai. Taja paredzétas divas stimulu shémas:

— Regionalo ieguldijumu stimuli, kas ietver atbalstu atbrivojumam no PVN, atbrivojumus no muitas nodokla,
nodoklu atskaitiSanu, sociala nodro$indgjuma prémiju atbalstu (darba devéja dalu), procentu atbalstu, zemes
pieskir§anu, ienakuma nodokla ieturéumu, sociala nodrosinajuma prémiju atbalstu (darba némeéja dalu), un

— vispargji ieguldijumu stimuli, kas ietver atbalstu atbrivojumam no PVN, atbrivojumus no muitas nodokla un
ienakuma nodokla ieturgjumu.

(170) Uzpémumi, kas nevar izpildit minimalas ieguldijumu summas kritérijus regionalo ieguldjjumu stimulu shémas

ietvaros, var izmantot vispargjo ieguldijumu stimulu shému, kas ir pieejama visiem se$iem Dekréta Nr. 2012/3305
noteiktajiem regioniem. Atbalsta intensitate var atskirties atkariba no sesu regionu ekonomiskas attistibas limena.

(171) Gan dekréts, gan pazinojums joprojam ir spéka, un kops sakotngjas izmeklésanas sesi regioni nav mainijusies.

4.4.2. Secinajums

(172) PIP laika Gumusdoga sanéma ieguvumu no ienakuma nodokla samazinajumiem.

(173) Visi tris izlasé ieklautie uznémumi sanéma atbrivojumu no PVN un muitas nodokla saskana ar regionalo ieguldijumu

stimuliem.

(174) Sakotngja izmeklé$ana (*') un terminbeigu parskatisana (%) tika apstiprinats, ka atbalstu ieguldijumiem uzskata par

subsidiju pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) punkta un 3. panta 2. punkta nozimg, ja atbalsts ir
nodoklu atvieglojuma veida, t. i, ja valdiba atsakds no iepémumiem vai neiekasé ienémumus, kas citadi bitu
iekasgjami.

(175) Sisubsidija ir ipasa un kompenséjama, jo ieguvums, ko ta pieskir, ir paredzéts tikai uznémumiem, kas atrodas viena

no saraksta ieklautajiem regioniem. Bez tam subsidija ir pieejama tikai konkrétiem uzpémumiem, kas darbojas
konkrétas nozares. Turklat subsidija neatbilst pamatregulas 4. panta 2. punkta b) apak§punkta prasibam par ipasu
iezimju neesibu, nemot véra konkrétam nozarém piemérojamo ierobezojumu skaitu un kvalitati, jo ipasi to
ierobeZojumu, kas nosaka, ka subsidija ir vai nu pieejama tikai konkrétu veidu uznémumiem, vai ari pilniba izsledz
konkrétas nozares.

Publicéts 2012. gada 19. jiinija “Oficialaja Zinotaja” Nr. 28328.

Publicéts 2012. gada 20. jinija “Oficialaja Zinotaja” Nr. 28329.

Akvakultiira ir skaidri minéta Dekréta Nr. 2012/3305 2.A pielikuma starp nozarém, kas var izmantot tadus stimulus ka atbrivojums
no pievienotas vértibas nodokla (PVN), atbrivojums no muitas nodokliem, nodoklu samazinajums, iemaksas ieguldijumos, sociala
nodrosinajuma prémiju atbalsts (darba devéju iemaksas, zemes pieskirSana, procentu likmju atbalsts, ienakumu nodokla atbalsts un
atbalsts sociala nodrosinajuma prémijam (darba péméju iemaksa).

45.-48. apsvérums Istenosanas regula (ES) Nr. 1195/2014.

63.—65. apsvérums Isteno3anas regula (ES) 2021/823.
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(176) Dekréta 20123305 2.A pielikuma ir tiesi noteikts, ka akvakultaira ir viena no darbibam, kas var izmantot $ada veida
atbrivojumus no nodokla. Dekréta 4. pielikuma uzskaititas nozares, kas nevar izmantot $is shémas stimulus.

4.4.3. Subsidijas apjoma aprekins

(177) Lai atbrivojuma no nodokla vajadzibam noteiktu kompenséjamas subsidijas apjomu, sapnéméjiem pieskirtais
ieguvums parskatiSanas izmekléSanas perioda tika aprékinats ka starpiba starp kop&jo nodokli, kas maksajams ar
parasto nodokla likmi, un kopé&jo nodokli, kas maksajams ar samazinato nodokJa likmi.

(178) Attieciba uz atbrivojumiem no PVN un muitas nodokla Komisija identificéja tos aktivus, kas bija iegadati PIP laika,
un no PVN vai muitas nodokla atbrivoto summu. Divu méne$u naudas plismas ieguvumu aprékindja, izmantojot
istermina procentu likmi PIP laika.

(179) Péc informacijas izpausanas gan Gumusdoga, gan TV pieprasija Komisijai nekompensét atbrivojumus no PVN.

(180) TV apgalvoja, ka ieguldijumu veicinasanas apliecibu shéma Turcija ASV izmekléSanas iestades nav konstatgjusas
kompenséjamus atbrivojumus no PVN, un atsaucas uz ASV lémumu “Countervailing Duty Investigation of Common
Alloy Aluminium Sheet from the Republic of Turkey” (¥).

(181) Komisija norada, ka 3a dokumenta 17. lappusé ASV Tirdzniecibas departaments norada uz savu konstat&jumu, ka $1
shéma nerada nekadu ieguvumu, bet tas gatavojas vakt papildu faktus par TV PVN sistémas darbibu.

(182) Komisija norada ari, ka ASV Tirdzniecibas departaments piekrit Komisijai, ka $aja shema pieskirtais atbrivojums no
muitas nodokliem veido ieguvumu.

(183) TV apgalvoja — kaut ari razotdji par pirkumiem no piegadatdjiem maksd PVN prieksnodokli, tie par saviem
pgalvo) Jt par p pieg ) p p
pardevumiem klientiem iekasé aprékinamo PVN; tada veida galigais nodoklu slogs tiek uzlikts klientiem, tapéc
atbrivojumi no PVN nav kompenséjami.

(184) Lidzigi uznémums Gumusdoga apgalvoja, ka maksajamo PVN tas varéja kompensét ar sapemamo PVN summu, tapéc
vieniga prieksrociba no dalibas shéma bija izvairi§anas PVN priek$maksajuma, [idz ar to no administrativa sloga, kas
rodas, kompensgjot maksajamas PVN summas ar sanemamajam PVN summam. Tapéc tas pieprasjja, lai ieguvums

(185) Pretéji Gumusdoga piezimém Komisija uzskatija, ka $ie atbrivojumi no PVN un muitas nodokliem biitu jakompenseé.

(186) Sis regulas 148.~150. apsvéruma izklastito iemeslu dél Komisija tapat ka iepricksgjas izmeklesanas konstatéja, ka
atbrivojuma no PVN shéma Turcija ir kompenséjama subsidija pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta
ii) punkta un 3. panta 2. punkta nozimé. Tas, ka no gramatvedibas viedokla maksdjamais PVN tiek kompenséts ar
sanemamajam summam, neatce] ieguvumu naudas plismas zina, kas izriet no ta, ka razotajiem eksportétajiem nav
javeic naudas priekSmaksajums un tad jagaida, lai sapemtu atmaksu no nodoklu iestadém, pamatojoties uz vinu
méne$a PVN deklaraciju apstradi, ka tas ir attieciba uz uzpémumiem, kuri neizmanto shému.

(187) Péc galigas papildinformacijas izpauSanas TV atkartoti uzsvéra, ka Turcija shéma, kas pieskir atbrivojumu no PVN,
nav kompensgjama subsidija. leprieksjos apsvérumos izklastito iemeslu dé] sis arguments tika noraidits.

(188) Attieciba uz uzpémumam Gumusdoga pieskirtajiem atbrivojumiem no PVN Komisija aprékinaja divu méne$u laika
ieguvumu. Péc galigas informacijas izpausanas uznémums, apgalvojot, ka PVN maksajuma kompensésanai ir tikai
viena meénesa periods, lidza paskaidrot, ka Komisija noteica divu ménesu periodu. Pagaidu regulas 42. apsvéruma
noradits, ka “izmeklésanas perioda gutais ieguvums bija tikai divu ménesu laika ieguvums lidz bridim, kad nodoklu
iestades uznémumiem atmaksaja PVN”. Sakotnéja izmeklésana piezimes par $o apgalvojumu netika sanemtas, un
Komisijai lietas materialos nav pieradijumu tam, ka kops ta laika PVN sistéma Turcija biitu mainijusies.

(*) Decision Memorandum for the Preliminary Affirmative Determination in the Countervailing Duty Investigation of Common Alloy Aluminium
Sheet from the Republic of Turkey Case number C-489-840, publicéts 2020. gada 7. augusta.
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(189) Péc galigas informacijas izpausanas Gumusdoga apgalvoja, ka Komisijai nodoklu samazinajumi bitu jaattiecina uz
dazadiem razojumiem, kuri minéti ieguldijumu atbalsta sertifikatos, uz kuriem balstiti nodoklu samazinajumi.

(190) Sis arguments tika noraidits, jo ienakuma nodokla samazinajumi ir uznémuma ienakumi un tapéc tiek attiecinati uz
grupas kopgjo apgrozijumu.

(191) Lai atbrivojuma no PVN un muitas nodok]a vajadzibam noteiktu kompensgjamo subsidiju, ieguvums tika aprékinats
ka ieguvums, ko rada naudas pliismas no pirkumiem parskatiSanas izmekléSanas perioda.

5. tabula

Negiitie ienémumi

Uznémums Subsidijas apjoms
Fishark 0,00 %
Gumusdoga 1,77 %
Ozpekler 0,00 %
Selina Balik 0,00 %

4.5. Tie$a naudas lidzeklu nodosana: atbalstita apdrosinasana akvakultiiras nozare

4.5.1. Apraksts un juridiskais pamats

(192) Saskapa ar Lauksaimniecibas apdro$inasanas likumu Nr. 5363 (*) un Dekrétu Nr. 2018/380 (¥) par riskiem,
kultGiraugiem un regioniem, uz kuriem attiecinamas Lauksaimniecibas apdrosinasanas fonda un prémiju atbalsta
likmes, PIP laika akvakultiras produktu razotaji var izmantot samazinatu apdro§inasanas prémiju, kas sedz zivju
krajumu un forelu audzé$anas zaud&jumus vairaku iespéjamu slimibu, dabas katastrofu, negadijumu u. c. de|. TV
sniegtais atbalsts atbilst 50 % no apdrosinasanas prémijas.

4.5.2. Secinajums

(193) Sakotngja izmeklésana (*) un terminbeigu parskatiSana (¥) tika apstiprinats, ka ieguvums, ko pieskir 1 shéma,
izpauZzas ka to finansialo izmaksu samazinajums, kas rodas, sedzot akvakultiiras dzivnieku dzivibas apdro$inasanu.

(194) Minéta shéma ir uzskatama par subsidiju pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punkta nozimé tiesas
dotacijas veida, ko Turcijas valdiba pieskir forelu razotajiem, un finansiala ieguldjjuma veida, jo subsidijas
sanéméjiem tiek pieskirts ieguvums no labvéligas apdrosinasanas prémijas, kas ir ievérojami zemaka par tirgi
pieejamam apdrosinaSanas prémijam salidzinamu risku seg$anai.

(195) Shéma pieskir ieguvumu pamatregulas 3. panta 2. punkta nozimé. leguvums ir vienads ar starpibu starp prémijam,
kuras piedavatas komercialas apdro$inasanas polises ietvaros, un subsidéto prémiju.

(196) Sis atbalsts ir ipass, jo pieskirgja iestade un tiesibu akti, saskana ar kuriem pieskirgja iestade darbojas, skaidri nosaka,
ka §1 samazinata prémija pieejama tikai uzpémumiem, kas darbojas lauksaimniecibas nozare, un pat ir skaidri vérsta
uz riskiem, ar kuriem saskaras razotaji akvakultiiras nozare.

(* Oficialais Zinotajs Nr. 25852, 2005. gada 21. jiinijs, 12. un 13. pants.
(*) Oficialais Zinotajs Nr. 30608, 2018. gada 27. novembris.

(*) 88.un 89. apsverums Istenosanas regula (ES) Nr. 1195/2014.

(*) 70. apsvérums Isteno3anas regula (ES) 2021/823.
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4.6. TieSa naudas lidzeklu nodosana: citas shémas

4.6.1. Apraksts un juridiskais pamats

(197) ParskatiSanas izmekléSanas perioda izlasé ieklautajam raZotdjam eksportétajam Gumusdoga Turcijas valdiba tiesi
nodeva naudas lidzeklus, kuri ta uzskaité tika iegramatoti pie iepémumiem.

(198) Komisija pieprasija informaciju par visiem ierakstiem ienémumu konta par 2020. gadu, un uzpémums sniedza
sikaku informaciju par katru ierakstu. Tika atziméti $adi tris ieraksti ka tieSa naudas lidzek]u nodosana, kas attiecas
tikai uz eksportétajiem.

(199) Pirmkart, uznémums sanéma naudas lidzeklus konta “Atbalsts Egejas juras eksportétaju apvienibai”, kuru uzpémums
bija uzradijis ka saistitu ar atbalstu gaisa parvadajumiem. To reglamenté “Prezidenta 2020. gada 16. maija Dekréts
Nr. 2552 par atbalstu gaisa parvadajumu izdevumiem” perioda no 2020. gada maija lidz julijam (*).

(200) Otrkart, uznémums sanéma naudas lidzeklus konta “Ekonomikas ministrijas eksporta veicinasanas pasakumi”
(“eksporta veicinaSanas atbalsts”). Uznémums noradija, ka “ar Dekrétu Nr. 2014/8 (¥) ta mérkis ir atbalstit
uzpémumus, kas veic ripniecisku unfvai komercialu darbibu Turcija, iegat tirgus piekluves atlaujas un nodrosinat
dalibu globalaja piegades kedé”.

”

(201) Treskart, uznémums sanéma naudas lidzek]us konta “lenakumi no atbalsta dalibai izstadés”. Uznémums pazinoja, ka
o palidzibu reglamenté “Dekréts Nr. 2017[4 par atbalstu dalibai izstades arvalstis”, kas publicets “Oficialaja
Zinotaja” Nr. 30031 2017. gada 7. aprili. Saskana ar $o dekrétu eksportétaji var pieprasit atmaksajumu no
Tirdzniecibas ministrijas Eksporta generaldirektorata sakara ar dalibu arvalstis rikotas tirdzniecibas izstades, ja
Tirdzniecibas ministrija atzinusi to tiesibas uz atbalstu.

4.7. Secinajums

(202) Attieciba uz pirmo dotaciju Komisija uzskata, ka ta ir atkariga no eksporta, jo ta ir eksporta transportéanas izmaksu
atmaksa. Turklat eksportétajam ir japaraksta apnemsanas eksportét un atmaksat dotaciju, ja eksportétas preces tiek
nosiititas atpakal uz Turciju. Turklat shéma attiecas tikai uz eksportétajiem konkrétas nozarés, kuru vida ir
akvakultira.

(203) Attieciba uz otro dotaciju Komisija uzskata, ka ari ta ir atkariga no eksporta, jo atmaksa ar eksporta darjjumiem
saistitos izdevumus, kas veicami, lai pieklatu arvalstu tirgiem, pieméram, sertifikacijas un kvalitates kontroles
izmaksas.

(204) Attieciba uz treSo dotaciju Komisija uzskata, ka ta arf ir atkariga no eksporta, jo ir paredzéta eksporta tirdzniecibas
veicina$anai tirdzniecibas izstad@s arvalstis.

(205) Si shéma ir subsidija pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakspunkta i) punkta nozimé, ko Turcijas valdiba tiesas
dotacijas veida pieskir Turcijas eksportétdjiem. Shéma pieskir ieguvumu pamatregulas 3. panta 2. punkta nozimé.

(206) Minétas dotacijas ir atkarigas no eksporta izpildes (raditajiem) pamatregulas 4. panta 4. punkta a) apak$punkta
nozimé. Dazas no tam ir ari ipaSas pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak$punkta un 4. panta 3. punkta nozimé,
nemot veéra to, kas izriet no dokumentiem, ko iesniedzis raZotajs eksportétajs, kas sadarbojas, proti, ka tas, ka
redzams, attiecas tikai uz konkrétam ripniecibas nozarém, pieméram, akvakultGru. Tapéc Komisija uzskata, ka
minétas dotacijas ir kompenséjamas un ipasas.

(207) Ieguvums ir ienémumu summa, kas sanemta un iegramatota parskatisanas izmeklésanas perioda.

(208) Péc informacijas izpauSanas Gumusdoga apstridéja Komisijas lémumu, kas attiecas uz minéto triju dotaciju
kompensgjamibu.

(*) http:/fyuksekgerilim.com.tr/tr/ihracat-yuklemelerinde-devlet-navlun-destegi-hk/ (piekliits 2022. gada 22. augusta)
(*) Publicéts “Oficialaja Zinotaja” Nr. 29109 2014. gada 4. septembri.
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209) Attieciba uz “Aegean Exporters’ Association Support” (“pirma dotacija”) Gumusdoga apgalvoja, ka shéma nav saistita ar
g D pp P J ga apgalvoj
parskatamo razojumu, jo razojumu ar HS kodiem 0302, 0303 un 0304 eksports uz Eiropas Savienibu nav ieklauts
atbalsta tvéruma.

(210) Komisija noraidija $o apgalvojumu, jo atbalsts var ietvert razojumus ar citiem HS kodiem, kas ietilpst pasreizéjas
izmekléSanas razojumu tvéruma, proti, HS kodiem 0301 un 0305. Uzpémums ari nesniedza pietickamu
informaciju, lai Komisija varétu parbaudit, uz kuram raZojumu grupam attiecas PIP laika sanemtais atbalsts.

(211) Gumusdoga apgalvoja ari, ka pirma dotacija nav saistita ar eksporta pardosanas apjomu uz Savienibas tirgu.

(212) Komisija neapstrid, ka $1 shéma attiecas ne tikai uz parskatamo razojumu, tadé] ari tika pemts véra ieguvums, ko
uzpémums sanéma par grupas kopéjo eksporta apgrozijumu, un péc tam iedalits attieciba uz parskatamo razojumu.

(213) Attieciba uz eksporta veicinasanas atbalstu (otra dotacija) Gumusdoga apgalvoja, ka tikai viens no astoniem ieguvuma
aprékina ieklautajiem pieteikumiem attiecas uz parskatamo razojumu un PIP. Tapéc tas pieprasija Komisijai attiecigi
parskatit ieguvuma aprékinu un negemt véra septinus pieteikumus, kas neattiecas uz parskatamo razojumu un PIP.

(214) Komisija noraida o apgalvojumu, jo tika nemts véra ieguvums par PIP laika iegramatotajiem ienémumiem un grupas
kopgjo eksporta apgrozijumu, un tad tas tika iedalits attieciba uz parskatamo razojumu.

(215) Gumusdoga piedevam lidza Komisiju nenemt véra ieguvumu, kas izriet no “lenakumiem no atbalsta dalibai izstadés”
(tresa dotacija), jo $1 shéma nav ipasa nozarei vai uzpémumam un nav saistita ar parskatamo razojumu vai PIP.

(216) Komisija noraida $o apgalvojumu, jo ta ir atkariga no eksporta, un tika nemts véra ieguvums, ko uzpémums sanéma
PIP laika par grupas kopgjo eksporta apgrozijumu, un péc tam iedalits attieciba uz parskatamo razojumu.

6. tabula

Tie$a naudas lidzeklu nodosana

Uznémums Subsidijas apjoms
Fishark 0,00 %
Gumusdoga 0,21 %
Ozpekler 0,09 %
Selina Balik 0,08 %

4.8. Preferenciali aizdevumi

(217) Sakotngja izmekléSana un terminbeigu parskatiSana Komisija konstatéja, ka forelu raZotaji sanéma preferencialus
aizdevumus, ieskaitot:
— lauksaimniecibas aizdevumus ar zemu vai nulles procentu likmi,
— cksporta aizdevumus ar zemu procentu likmi, kurus Eximbank izsniedz tiesi vai ar citu banku starpniecibu.
(218) Komisija parbaudija izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem 2020. gada izsniegtos preferencialos aizdevumus,

ieskaitot lauksaimniecibas aizdevumus, eksporta aizdevumus un citas aizdevumu shémas, tostarp tas, ko Turcijas
valdiba organizéja 2020. gada, reagéjot uz Covid-19 pandémiju.
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4.9. Lauksaimniecibas aizdevumi

4.9.1. Apraksts un juridiskais pamats

(219) Dekréta Nr. 2020/2015 ir paredzéts, ka lauksaimniecibas kreditu kooperativi (‘LKK”) un T.C. Ziraat Bankasi A.S.
(“Ziraat Bankasi”) var pieskirt aizdevumus ar zemu procentu likmi un darfjumdarbibas aizdevumus akvakultiiras
nozares razotajiem. Forelu razotaji var sanemt atlaides piemérojamajam procentu likmém 10 %-80 % robeZas.
Kredita augsgja robeza ir 10 000 000 TL. Dekréts attiecas uz periodu no 2020. gada 1. janvara lidz 2022. gada
31. decembrim.

(220) LKK ir privattiesibu subjekti, ko Turcija izveidojusi lauksaimnieciskie razotaji (t. i, fiziskas personas vai tiesibu
subjekti, kas nodarbojas ar lauksaimniecisko razo$anu), lai atbalstitu savas darjjumdarbibas finansialas vajadzibas.

(221) Ziraat Bankasi ir Turcijas Republikas lauksaimniecibas banka, kas pilniba pieder valstij. Sakotnéjas izmeklésanas laika
tas kapitala dalas piederéja Valsts kases apakssekretariatam. Tomér kop§ 2018. gada ta kapitals ir nodots Turcijas
leguldijumu fondam, un, ka konstatéts terminbeigu parskatisana, tas joprojam pilniba pieder Turcijas leguldijumu
fondam (*).

(222) Saskana ar 2. pantu Likuma Nr. 6741 par Turcijas ieguldijumu fondu parvaldibas uznémuma dibinasanu un
grozijumiem konkrétos tiesibu aktos Turcijas leguldijumu fonds ir ar prezidentu saistita iestade (*!).

(223) Saskana ar Ministru padomes Dekréta 2016/9429 13. panta 2. punktu fonda valdes priekssédétajs ir republikas
prezidents. Republikas prezidents vienu no valdes locekliem var iecelt par prickssédétaja vietnieku (*?).

(224) Ka noteikts sakotnéja izmeklésana (*), Ziraat Bankasi pieskir preferencialus aizdevumus akvakultiiras nozarei, lai
veicinatu lauksaimniecisko razoSanu un agroriipniecibu. Saja sakara Ministru padome katru gadu nosaka
programmas ilgumu, procediiras un principus, un valsts kase nodod Ziraat Bankasi atliku$o procentu maksajuma
summu, kas atbilst procentu likmei ar atlaidi.

(225) Tadgjadi sakotnéja izmeklesana tika konstatéts, ka Ziraat Bankasi bija pieskirtas valdibas pilnvaras, pamatojoties uz
Dekrétu 2013/4271, kas uz tada pasa pamata tika aizstats ar Dekrétu 2020/2015.

y=em

(226) Tapéc T.C. Ziraat Bankasi A.S. joprojam ir valdibas pilnvaras, un, tapat ka iepriekséjas izmeklésanas, Komisija turpina
uzskatit, ka ta ir valsts iestade.

4.9.2. Konstatejumi

(227) PIP laika izlasé ieklautajiem raZotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, bija neatmaksati bankas Ziraat Bankasi
aizdevumi ar zemam procentu likmém.

(228) Péc informacijas izpauSanas Gumusdoga piezimes noradija, ka Komisijai nevajadzétu uzskatit Ziraat Bankasi pieskirtos
lauksaimniecibas aizdevumus par kompenséjamiem, jo tie bija saistiti ar tadas apdrosinasanas polises iegadi, kas
saistita ar citu raZojumu razosanu, nevis ar parskatamo razojumu.

(229) Sis arguments tika noraidits, jo aizdevums tika pieskirts uznémumam un nebija pieradijumu, ka uznémumiem
Turcija parasti ir pieejami lidzigi aizdevumi. Turklat aizdevums bija atkarigs nevis no citu raZojums raZosanas, bet
gan tikai no apdro$inasanas polises iegades konkréta audzétava.

(%) https:/[www.ziraatbank.me/en/ziraat-bank-turkey-today (skatits 2022. gada 24. junija)
(") https:/[www.tvf.com.tr/uploads|file/law-no-6741.pdf (skatits 2022. gada 24. jiinija)
() https:/[www.tvf.com.trfuploads/file/decree.pdf (skatits 2022. gada 24. jinija)

(*}) 67.apsvérums Isteno$anas reguld (ES) Nr. 1195/2014.


https://www.ziraatbank.me/en/ziraat-bank-turkey-today
https://www.tvf.com.tr/uploads/file/law-no-6741.pdf
https://www.tvf.com.tr/uploads/file/decree.pdf
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4.10. Eksporta krediti

4.10.1. Apraksts un juridiskais pamats

(230) Ka konstatéts sakotnéja izmeklésana (**) un terminbeigu parskatiana (**), Turcijas valdiba 1987. gada 21. augusta ar

Dekrétu Nr. 87/11914, ievérojot Likuma Nr. 3332 rikojumu (*) par eksporta kreditiem, pieskira privilégijas pilniba
valstij piederoSajai bankai Tiirkiye Ihracat Kredi Bankast A.S (“Eximbank”), kas darbojas ka Turcijas valdibas galvenais
eksporta veicinaganas instruments Turcijas eksporta stratégija.

(231) Valdiba ir pilnvarojusi Eximbank atbalstit argjo tirdzniecibu un Turcijas ligumslédzgjus/iegulditajus, kas darbojas

arvalstis, lai palielinatu eksportu no Turcijas uznémumiem un stiprinatu to starptautisko konkurétspéju.

(232) Komisija vél aizvien uzskata, ka Eximbank ir pieskirtas valdibas pilnvaras un tadgjadi ta ir valsts iestade.

(233) Juridiskais pamats eksporta kreditiem, ko izsniedz Eximbank, ir Likums Nr. 3332, ka arl Rezolicija

Nr. 2013/4286 (') par Eximbank izveidi.

(234) Eximbank (tiesi vai ar korespondentbanku starpniecibu, kas strada par komisijas maksu) sniedz tadu finansialu

atbalstu ka no eksporta atkarigus eksporta kreditus pirms vai péc nositi§anas un uz eksportu orientétus
ieguldijumu kreditus eksportetajiem, lai palielinatu Turcijas eksportétaju konkurétspéju arvalstu tirgos.

(235) Lai eksportétajiem nodrosinatu naudas avanséjumu uz tadu rékinu un dokumentu diskontésanas pamata, kas saistiti

ar eksporta pardoSanas apjomu, Eximbank izmanto ari pardiskontéSanas kreditus (). Minéto kreditu juridiskais
pamats ir “Istenofanas principi un apkartraksts par eksporta un valiitas mainas pelnas pakalpojumu
pardiskontéSanas kreditiem (PardiskontéSanas programma)” (**) un Centralas bankas likuma 45. pants.

(236) Turcijas Centralas bankas (TCMB) 2020. gada parskata noradits, ka kreditu pardiskonté$anas merkis bija “atvieglot

eksporta uzpémumu piekluvi kreditiem par izdevigam izmaksam un palielinat TRCB rezerves” (*).

(237) Pardiskontetos kreditus finansé Turcijas Centrala banka, bet tie tiek novirziti caur Turcijas finandu iestadém (gan

publiskam, gan privatam bankam), kas darbojas ka TCMB korespondentbankas. Procentu likmes nosaka TCMB, un
korespondentbankas sanem atlidzibu no komisijas maksas, ko iekasé no sanémeéjiem.

4.10.2. Konstatejumi

(238) Izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, PIP laika bija tadi neatmaksati eksporta krediti ar zemu

procentu likmi, kurus izsniegusi vai nu tiesi Eximbank, vai ari kuri izsniegti ar tadu citu publisku vai privatu banku
starpniecibu, kas darbojas ka Eximbank korespondentbankas. Uzpémumiem tiek pieskirts ieguvums ari no
pardiskontétajiem kreditiem, kurus izsniegusi vai nu Eximbank, vai arl kuri izsniegti ar citu publisku vai privatu
banku starpniecibu.

4.11. Citas aizdevumu shémas

4.11.1. Apraksts un juridiskais pamats

(239) Datzi izlasé ieklautie razotaji eksportétaji zinoja par citiem aizdevumiem, kas nemti 2020. gada. Komisija identificéja

tris shémas, ko izmantoja izlasé ieklautie razotaji eksportétaji, un pieprasija Turcijas valdibai $adu informaciju:
— Can Suyu - Life Water

69. apsvéerums Istenoanas regula (ES) Nr. 1195/2014.

79. apsvérums Istenosanas regula (ES) 2021/823.

Publicéts 1987. gada 31. marta Oficialaja Zinotaja Nr. 19417 (bis).

Publicéts 2013. gada 23. februar Oficialaja Zinotaja Nr. 28568.
https:/[www.eximbank.gov.tr/en/product-and-services/credits/short-term-export-credits/rediscount-credit-program (skatits
2022. gada 24. junija).

Izdevis Banku un finansu iestazu generaldirektorats un TRCB Arvalstu valiitas tiesibu aktu direktorats 2016. gada 4. oktobri.
https:/[www3.tcmb.gov.tr/yillikrapor/2020/en/m-2-2.html 2.2.4. iedala (skatits 2022. gada 1. jalija).


https://www.eximbank.gov.tr/en/product-and-services/credits/short-term-export-credits/rediscount-credit-program
https://www3.tcmb.gov.tr/yillikrapor/2020/en/m-2-2.html
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— Ise Devam — Continue to Business

— IVME Credit — Movement Credit

(240) Shéma Can Suyu — Life Water ir visparéja aizdevumu programma, kas ir pieejama visiem uzpémumiem, kuri
appemas, sakot no 2020. gada februara beigam, turpinat darbibu un saglabat (un nesamazinat) sociala
nodrosinajuma iestade registréto nodarbinato skaitu. Programma ir aizdevums darbibas turpinasanai, ko Turcijas
valdiba izsniedz uznémumam Kredi Garanti Fonu un piecam publiskajam bankam, kuram taja ir kapitala dalas.

(241) Shéma “Ise Devam — Continue to Business” ir vél viena vispargja aizdevumu programma, kas saistita ar darbibu
turpinasanu, tapat ka shéma Can Suyu — Life Water. Programma ir aizdevums darbibas turpinasanai, ko Turcijas
valdiba izsniedz uznémumam Kredi Garanti Fonu un piecam publiskajam bankam, kuram taja ir kapitala dalas.

(242) Shéma IVME Credit — Movement Credit ir ipaa shéma atseviskam ekonomikas nozarém. Shému ka dalu no
finansésanas paketes IVME (Acceleration) 2019. gada 23. maija izsludinaja Valsts kases un finan$u ministrija kopa ar
trim publiskajam bankam: Ziraat Bankasi, Halkbank un Vakifbank (*'). Savukart finansésanas pakete Acceleration ir
dala no Turcijas valdibas valsts ilgtermina ekonomikas politikas, kas izklastita Jaunaja ekonomikas programma (Yeni
Ekonomi Programi).

(243) Oficialaja pazinojuma noradits, ka programma ir paredzéta, lai “atbalstitu nozares, kuras ir liela atkariba no importa;
argjas tirdzniecibas deficits un augsts iemaksu limenis nodarbinatiba un augsts eksporta vai valiitas ienémumu
limenis”. Saskana ar Valsts kases un finan$u ministra inauguracijas runu, “finanséjuma pakete paredz uz produktiem
orientétu finanséSanas pieeju. Ne tikai noveértgjot katru nozari atseviski, bet ari finanséjot produktus, kas var pozitivi
ietekmét argjas tirdzniecibas deficitu. Tada veida tas mérkis bas palielinat attiecigo produktu konkurétspgju
starptautiskajos tirgos, un tadéjadi tiks atklats stratégisko produktu eksporta potencials (*).”

(244) Galvenas atbalstamas darbibas ir “izejvielu un starpproduktu raZo$ana; masinu raZo$ana un lauksaimnieciba”.
Izejvielu un importéto pre¢u joma tika apzinatas Cetras galvenas nozares: kimiski produkti/mediciniskie
izstradajumi (zales), plastmasas un gumijas izstradajumi; maksligie un sintétiskie pavedieni un papira un kartona
nozare (¥).

(245) Masinu razosanas joma ir izveidots masinu raZotaju saraksts atbilstosi konkrétiem NACE kodiem. FinanséSanas
pakete ietver aizdevumus, ko pieskir vietgjiem NACE kodu saraksta masinu raZotajiem, kuri iegulda jauna razosana
vai jaudas palielindgjumos, ka ari aizdevumus iek$zemes pircgjiem, kuri iegulda jaunas masinas, ko razo tie pasi
razotaji. Pakete ir paredzéta $adam nozarém:

— elektriska tehnika un tas komponenti, datori, elektronika, optiskie materiali,
— mehanisko transportlidzeklu detalas,

— motors un komponenti,

— visparéja lietojuma riipniecibas iekartas un komponenti,

— elektroiekartas (*4).

(246) Lauksaimnieciba ietver “lauksaimniecibas dzivnieku un lopbaribas kultiraugu razo$anu”, un $ie aizdevumi PIP laika
tika pieskirti vienam izlasé ieklautajam raZotdjam eksportétajam akvakultiirai. Aizdevuma nosacijumi ir skaidri
preferenciali piedavatas procentu likmes zina.

4.11.2. Konstatejumi

(247) Attieciba uz divam vispargjam aizdevumu shémam Can Suyu — Life Water un Ise Devam — Continue to Business,
pamatojoties uz nodarbinatibas limeni uznémumos 2020. gada februari, Komisija nav atradusi pieradijumus tam,
ka $Is aizdevumu shémas biitu ipasas vai kompenséjamas.

*) https://ms.hmb.gov.trfuploads/2019/05/ivme-sunum.pdf (skatits 2022. gada 11. jilija)
*)  https:/[www.sondakika.com/ekonomi/haber-ivme-finansman-paketi-12078612/
https:/[www.sondakika.com/ekonomi/haber-ivme-finansman-paketi-12078612/
http:/[www.satso.org.tr/duyuru/5605/ivme-finansman-paketi.aspx
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https://ms.hmb.gov.tr/uploads/2019/05/ivme-sunum.pdf
https://www.sondakika.com/ekonomi/haber-ivme-finansman-paketi-12078612/
https://www.sondakika.com/ekonomi/haber-ivme-finansman-paketi-12078612/
http://www.satso.org.tr/duyuru/5605/ivme-finansman-paketi.aspx
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(248) Tomer attieciba uz kreditu shému IVME Komisija ir konstatéjusi pieradijumus tam, ka ta attiecas tikai uz atseviskam
nozarém un atseviskam darbibam (kuras izklastitas ieprieks) un ka aizdevumu pakete ir saistita ar publiskajam
bankam Ziraat Bank, Halkbank un Vakifbank.

(249) Komisija konstatéja, ka izlasé ieklautie uznémumi izmantoja tikai [VME kreditaizdevumus, ko pieskira Ziraat Bank
un Halkbank. Tapéc Komisija $aja izmeklésana neizmeklgja Vakifbank statusu.

(250) Komisija ieprieks 4.5.1. iedala apstiprinaja, ka Ziraat Bank ir valsts iestade un tai ir pieskirtas valdibas pilnvaras.

(251) Komisija, pamatojoties uz publisku informaciju un arT uz informaciju, ko banka pati sniedza, atbildot uz valdibas
anketas jautajumiem, kura bija ieklauti 2019. un 2020. gada parskati, uzskatija, ka Tiirkive Halk Bankasi A.S
(“Halkbank”) ir valsts iestade, kam pieskirtas valdibas pilnvaras.

(252) Banku Halkbank dibinaja Turcijas valdiba 1933. gada. Apstaklus Halkbank izveidei radija Mustafa Kemals Ataturks,
kas noradija: “Ir arkartigi svarigi izveidot organizaciju, kas mazo uzpémumu Ipasniekiem un lieliem riipniecibas
uzpémumiem par zemu cenu pieskirs viegli sanemamus aizdevumus, kas tiem tik Joti nepiecieSami, un pazeminat
kredita izmaksas parastos apstak]os”.

(253) Valdibai ar Turcijas leguldijumu fonda (*) starpniecibu pieder 77,9 % no Halkbank. Komisija noradija, ka visi bankas
parvaldibas struktiiras locekli vai nu ir bijusi valdibas ierédni, vai ir bijusi citu valsts iestazu dienesta (*).

(254) Pieméram, Komisijas noradija, ka valdé ir Maksut Serim, kas 2020. gada bija Turcijas Republikas prezidenta vecakais
padomnieks péc tam, kad 2003.-2016. gada bija bijis Turcijas Republikas premjerministra galvenais padomnieks.

(255) Komisija arT noradija, ka valde ir Sezai Ugarmak, kas 2020. gada bija ministra vietnieks Tirdzniecibas ministrija.

(256) Komisija turklat noradija, ka Halkbank statiiti skaidri nosaka, ka bankas konkrétais mérkis ir ar Turcijas Republikas
Ministru padomes iesaisti nodro$inat MVU, siktirgotajiem un amatniekiem létu piekluvi finanséjumam
(4. panta 4. punkts).

(257) 4. panta 5. punkts attiecas uz iesp&ju, ka mazak neka 50 % bankas kapitala dalu ir publiskaja ipaguma: “Ja publiskaja
ipasuma ir mazak neka 50 % bankas kapitala dalu, tiek turpinata bankas darbiba, kas attiecas uz kredita
pakalpojumu snieganu siktirgotajiem un lieltirgotajiem, ka arf maziem un vidéjiem riipniecibas uznémumiem péc
metodikas un principiem, kurus nosaka Ministru padome” ().

(258) Banku izveidoja Turcijas valdiba, un tas prioritate ir mazo un vid&jo uznémumu (MVU), siktirgotaju un amatnieku
vajadzibas.

(259) Ka norada pati Halkbank: “Ta ka Halkbank prioritate vienmér ir bijusi aizdevumu snieg§ana Sai mérkgrupai ar
vislabakajiem nosacijumiem, banka pelniti ienem ipasu vietu siktirgotaju, amatnieku un MVU sirdis.” (*) Halkbank
2020. un 2021. gada parskatos vairakkart norada ari savu lomu, kada tai ka valsts bankai ir valdibas prioritasu
istenoSana.

(260) Saskana ar Halkbank oficialajiem pamatuzdevumiem gada parskatos, bankas loma ir “atbalstit Turcijas attistibu un
izaugsmi, apzinoties socidlo atbildibu, un bt par tautas banku, kas rada lielu pievienoto vértibu visam
ieinteres€tajam personam”.

(*) https:/[www.halkbank.com.tr/en/investor-relations/corporate-information/ownership-structure.html (skatits 2022. gada 8. augusta)

(*)  https:/[www.halkbank.com.tr/en/investor-relations/financial-information/annual-reports.html (skatits 2022. gada 8. augusta)

(*) https:/[www.halkbank.com.tr/en/investor-relations/corporate-governance/articles-of-association.html (skatits 2022. gada 17. augusta)

(**) https:/[www.halkbank.com.tr/en/about-halkbank/discover/we-are-turkiyes-sme-and-tradesman-bank.html ~ (skatits ~ 2022.  gada
16. augusta)


https://www.halkbank.com.tr/en/investor-relations/corporate-information/ownership-structure.html
https://www.halkbank.com.tr/en/investor-relations/financial-information/annual-reports.html
https://www.halkbank.com.tr/en/investor-relations/corporate-governance/articles-of-association.html
https://www.halkbank.com.tr/en/about-halkbank/discover/we-are-turkiyes-sme-and-tradesman-bank.html
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(261) So misiju praksé veic $adi: “Ta ka esam novirzijusi savus resursus Turcijas ekonomikas prioritatém, kas ir dala no
miisu misijas “M@s vispirms esam tauta un tad banka”, tad sava darjjumdarbiba esam koncentréjusies uz pieeju, kas
respekte tautu, sabiedribu un vidi.”

(262) Pieméram, 2021. gada parskata 52. Ipp.: “Banka (..) pieskirusi 500 tikstosiem siktirgotaju un amatnieku Valsts kases
un finan$u ministrijas subsidétas procentu likmes aizdevumus 12,1 miljarda TL apmeéra. Turklat Halkbank saskana ar
prezidenta dekrétu turpindja atlikt aizdevumu maksajumus siktirgotajiem un amatniekiem, kuru darfjumi cieta
pandémijas izraisitus zaud&jumus.” (*)

(263) Ipasi attieciba uz IVME aizdevumiem generaldirektors Osman Arslan atzinigi veértéja “saskanotibu un cieso
koordinaciju starp iestadém, kas saistitas ar saimniecisko vadibu, lai gfitu sekmigus rezultatus,” piebilstot, ka “ar
misu appémibu sasniegt Jaunas ekonomikas programmas mérkus Sogad intensivi darbosimies $aja joma un
pieliksim lielas piles, lai saviem klientiem piedavatu to prasibam vispiemérotakos risinajumus. Misu aizdevumi,
kurus esam pieskirusi misu inovativajiem produktiem, pieméram, Acceleration Financing Package, uz
nodarbinatibu vérsts aizdevums darfjumdarbibai, aizdevums ekonomiskas vértibas radisanai, majokla kreditéSanas
kampana, patérina kreditéSanas kampana, TLREF indeksétais kredits un aizdevums iek$zemes masinbivei,
2019. gada sasniedza 30 miljardus Turcijas liru (*%)".

(264) IVME kredita nosacijumi ietver labvélibas periodu, ka ari preferencialu likmi, ko nosaka ka procentu piemaksu
(1-3 % atkara no aizdevuma termina) zema riska valsts iek§zemes parada vértspapiriem (DIBS).

(265) IVME aizdevumu procentu likme ir noteikta valdibas rikojumos bankam, un to nosaka neatkarigi no bankas kapitala
izmaksu struktiiras, aiznémeja apstakliem vai kreditspéjas. Tapéc tiek uzskatits, ka bankas rikojas valdibas varda un
izpilda valdibas rikojumus.

(266) Tadejadi Komisija uzskatija, ka kreditu shema IVME ir kompensgjama.

4.12. Aizdevumi - secinajumi

(267) Sakotngja izmeklésana (') un terminbeigu parskatiSana (*?) tika apstiprinats, ka preferencialais finansgjums tiek
uzskatits par subsidiju pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punkta un 3. panta 2. punkta nozime.

(268) Pamatojoties uz pasreizé€jas izmeklesanas konstatéjumiem, Komisija secinaja, ka preferencialas finansésanas shémas
pieskir ieguvumu sanémejiem, jo $ads finansgjums tiek pieskirts zem tirgus likmém, proti, apstaklos, kas
neatspogulo tirgus nosacijumus finanséjumam ar salidzinamu terminu.

(269) Sis preferencialas finansésanas shémas ir ipasas pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apakspunkta nozimé attieciba uz
lauksaimniecibas aizdevumiem, jo pieskiréjas iestades vai tiesibu akti, saskana ar kuriem pieskiréjas iestades darbojas,
skaidri nosaka, ka tie ir pieejami tikai konkrétiem uznémumiem.

(270) Ar eksportu saistitie krediti ir ipasi pamatregulas 4. panta 4. punkta a) apak$punkta nozimé, jo tie ir atkarigi no
eksporta raditajiem.

(271) Péc informacijas izpausanas TV un Gumusdoga apstridéja no eksporta raditajiem atkarigajiem eksporta kreditiem
aprékinata ieguvuma kompensésanu, ja aizdevumu pieskirusi privata banka.

(272) Sis arguments tika izvirzits ari iepriek$gjas terminbeigu parskatifanas konteksta 87. apsvéruma, bet 88.
un 89. apsvéruma (*). Komisija o apgalvojumu noraidija.

(*) https:/[www.halkbank.com.tr/en/investor-relations/financial-information/annual-reports.html (skatits 2022. gada 8. augusta)
(*°) https:/[www.hurriyet.com.tr/ekonomi/halkbanktan-1-7-milyar-lira-kar-41447902

(') 75.-78.apsvérums IstenoSanas reguld (ES) Nr. 1195/2014.

(*) 83.apsvérums Isteno3anas regula (ES) 2021/823.

(*’) Tstenosanas Regula (ES) 2021/823.


https://www.halkbank.com.tr/en/investor-relations/financial-information/annual-reports.html
https://www.hurriyet.com.tr/ekonomi/halkbanktan-1-7-milyar-lira-kar-41447902
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(273) Ta ka uznémums parskatama razojuma eksporta vajadzibam bija aiznémies minétos naudas lidzek]us par ievérojami
zemakam likmém neka TCMB publicétas likmes aizdevumiem euro, Komisija riipigi analizgja uznémuma iesniegto
dokumentaciju, lai giitu pieradijumus, ka minétos aizdevumus bija pieskirusi privata banka bez Eximbank vai citu
valsts iestaZu iejauksanas.

(274) Uzpémuma iesniegta dokumentacija nebija aizdevuma liguma no attiecigas bankas vai pieradijumu, ka attieciga
banka uzpémumam konkréta iemesla dé] ir piedavajusi konkrétu procentu likmi.

(275) Tapéc netika gaiti pieradijumi tam, ka $ie aizdevumi tika pieskirti, vadoties péc tirgus apsvérumiem, un arguments
tika noraidits.

(276) Turklat uznémums Gumusdoga apgalvoja, ka metodi, ka aprékinat ar eksportu saistitu aizdevumu raditu ieguvumu,
Komisija nebija lietojusi konsekventi, jo dazi no aizdevumiem nebija ieklauti kopéja ieguvuma aprékina.

(277) Komisija noraidija $o apgalvojumu. Aizdevumi tika izsniegti Turcijas liras — tas ir vienigais iemesls, kapéc kopéja
ieguvuma aprékina nebija ieklauti dazi privatu banku izsniegtie no eksporta atkarigie aizdevumi.

(278) Gumusdoga apgalvoja, ka, nemot véra ta lielo kreditspgju, tas par izdevigi zemam procentu likmém var sanemt
privatu banku izsniegtus no eksporta atkarigus aizdevumus, tapéc Komisijai savos aprékinos nebitu jaieklauj
ieguvums, kas giits no $adiem aizdevumiem.

(279) Komisija noraidija o argumentu, jo ieguvuma aprékinasana izmantotas etalona procentu likmes atbilst visu zinama
perioda un zinama valiita izsniegto Turcijas aizdevumu vidéjai procentu likmei. Sis vidéjais raditajs ietvéra visus
kreditspéjas veidus.

(280) Gumusdoga apgalvojums, ka daziem no eksporta atkarigiem aizdevumiem bija zemas procentu likmes ar tiem saistitu
konkrétu nosacijumu dél, ar tika izteikts terminbeigu parskati$ana un noraidits to pasu iepriek§ minéto iemeslu dél.
Gumusdoga nevargja paradit, ka no eksporta atkarigais aizdevums, ko tas sanéma ar zemu procentu likmi, bija
pamatots ar ta kreditreitingu vai tika sanemts péc parrunam ar banku.

(281) Komisija uzskatija, ka aizdevuma kompensgjamiba nav saistita ar uznémuma kreditspéjas [imeni. Etalona procentu
likmes tika izmantotas tikai tam, lai noteiktu no aizdevumiem izrieto$a ieguvuma summu, nevis lai noteiktu, vai
aizdevumu var uzskatit par kompensgjamu.

(282) Tapec visas preferencialas finansé$anas shémas tiek uzskatitas par kompensgjamam subsidijam.

4.12.1. Subsidijas apjoma aprekins

(283) Saskana ar pamatregulas 6. panta b) punktu ieguvums no preferenciala finanséjuma tika aprékinats ka starpiba starp
samaksato procentu summu un summu, kas tiktu maksata par salidzinimu komercialu aizdevumu. Par etalonu
Komisija atkal izmantoja komercialu aizdevumu vidgjo svérto procentu likmi Turcijas ick§zemes tirgii, pamatojoties
uz datiem, kas iegiiti no TCMB (*¥). Tas ir tas pats etalons, kas izmantots sakotnéja izmeklésana un visas ieprieksgjas
parskatisanas. leguvumu, kas saistits ar eksporta kreditiem, Komisija attiecinaja uz eksporta pardosanas apjomu,
savukart lauksaimniecibas aizdevumi tika attiecinati uz kopéjo pardosanas apjomu.

(284) Péc informacijas izpauSanas Gumusdoga apSaublja metodiku, kas izmantota ieguvuma attiecina$anai uz
aizdevumiem, kuri ir atkarigi no eksporta. Izpaustaja informacija Komisija ieguvumu attiecinaja $adi:

a) tadu no eksporta atkarigu aizdevumu gadijuma, par kuriem zinots, ka tie “nav saistiti ar parskatamo razojumu”,
ieguvums netika attiecinats uz parskatamo razojumu;

(**) https:/[evds2.temb.gov.tr/index.php?[evds/portlet/ K24NEGIDQ1s%3D/en (skatits 2022. gada 1. jalija) Procentu likme komercialajiem
aizdevumiem Turcijas liras (iznemot uznémuma partériga kontus un uznémumu kreditkartes) attieciba uz Turcijas liras sanemtiem
aizdevumiem un procentu likme komercialiem aizdevumiem euro attieciba uz euro sanemtiem aizdevumiem.


https://evds2.tcmb.gov.tr/index.php?/evds/portlet/K24NEG9DQ1s%3D/en
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b) tadu no eksporta atkarigu aizdevumu gadijuma, par kuriem $ada zinojuma nebija, viss to raditais ieguvums tika
attiecinats uz parskatama razojuma eksporta apgrozijumu.

(285) Pec informacijas izpauSanas Gumusdoga noradija, ka visi b) punkta minétie aizdevumi faktiski btu jaattiecina uz
kopéjo eksporta apgrozijumu, jo visi minétie aizdevumi bija atkarigi arf no citu razojumu eksporta. Sis apgalvojums
ir saistits ar to pasu apgalvojumu, ko tas pats razotajs eksportétajs pauda terminbeigu parskatiSanas regulas (**)
92. apsveruma.

(286) Terminbeigu parskatisana Komisija varéja ieguvumu no daziem no eksporta atkarigiem aizdevumiem attiecinat uz
kopgjo eksporta apgrozijumu, ja bija pieradijumi, kas to pamato (*°). Ta ka dazi no minétajiem aizdevumiem $aja
parskati§ana joprojam tika sanemti, Komisija varéja nonakt pie tada pasa secinajuma.

(287) Attieciba uz minétajiem aizdevumiem, kas netika parbauditi terminbeigu parskatiSana, Komisija analizéja
dokumentaciju, ko Gumusdoga iesniedza kopa ar atbildém uz anketas jautajumiem, un informaciju, kuru tas
iesniedza velak.

(288) Ja no dokumentacijas izrietéja, ka aizdevums bija atkarigs no visu razojumu eksporta, ieguvums tika attiecinats uz
grupas kopéjo eksporta apgrozijumu. Pretgja gadijuma ieguvumu attiecindja uz parskatama raZojuma eksporta
apgrozijumu. Netika nemta véra ta dokumentacija, ko Gumusdoga iesniedza péc informacijas izpausanas un ko
nevaréja parbaudit.

(289) Péc informacijas izpausanas divi izlasé ieklautie raZotaji eksportétaji ieguvuma aprékina konstatéja parrakstiSanas
kladas, un tas tika izlabotas. Komisija gadaja arl par to, lai piektdienas publicéta etalona procentu likme tiktu
piemérota aizdevumiem no nakamas nedélas, kas tika noteikts arT terminbeigu parskatiSanas regulas 93. apsvéruma.

(290) Subsidijas apjomi, kas attieciba uz preferencialajiem aizdevumiem aprékinati izlasé ieklautajiem razotajiem
eksportétajiem, ir $adi.

7. tabula
Finanséjums
Uzpémums Subsidijas apjoms
Fishark 0,00 %
Gumusdoga 0,49 %
Ozpekler 0,36 %
Selina Balik 0,19 %

4.13. Kompenséjamo subsidiju galigais apjoms
(291) Komisija konstatéja, ka saskana ar pamatregulas noteikumiem kompensgjamo subsidiju kopéjais apjoms bija $ads.
8. tabula

Kopéjie konstatétie subsidijas apjomi

Uzpémums Subsidijas apjoms
Fishark 3,47 %

Gumusdoga 4,46 %
Ozpekler 3,19%

Selina Balik 2,81 %

(*’) Tstenosanas Regula (ES) 2021/823.
() 91.un 92. apsverums Istenosanas regula (ES) 2021/823
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5. APSTAKLU IZMAINU ILGLAICIGUMS

(292) lzmeklésana apstiprinaja biitiskas izmainas, kas, salidzinot ar sakotnéjo izmeklésanu, notikusas to tieSo subsidiju

struktfird un isteno$anas noteikumos, kuras TV pieskir forelu razotajiem. Proti, ka jau konstatéts 2. un 3. apsvéruma
minétajas iepriek$jas parskatiSanas, TV ar Dekrétu Nr. 2016/8791 (¥), kas attiecas uz 2016. gada sniedzamo
lauksaimniecibas atbalstu, ieviesa izmainas tiesibu aktos. Pazinojuma Nr. 2016/33 (**) par akvakultiiras atbalstu tika
precizéti pieskiramo subsidiju nosacjjumi.

(293) Batiba un pretgji sakotnéjai izmekléSanai — gadijuma kad razotajam bija vairak neka viena forelu raZosanas licence

(vai “zivaudzétavas vieniba”) viena un taja pasa potencialaja jiras zona, ko noteikusi ministrija, viena un taja pasa
kratuvé (dambi) vai vienas un tajas pasas kratuves, kas atrodas vienos un tajos pasos regionos, kas pieder vienai un
tai paai personai vai vienam un tam pasam uznémumam, minétas licences vai zivkopibas vienibas tika uzskatitas
par vienu licenci vai vienibu, kas pieder $im uznémumam, un tieSo subsidiju bija jaizmaksd saskana ar minéto
interpretaciju.

(294) Sis izmainas tiesibu aktos tika saglabatas turpmako gadu dekrétos un ari 57. apsvéruma minétaja Dekréta Nr. 3190

attieciba uz PIP. Tas lauj secinat, ka izmainas Turcijas valdibas pieskirto tieso subsidiju struktfira un Istenosana
saglabajas vairakus gadus un nekas neliecina par to, ka Turcijas valdiba nodomajusi veikt turpmakas izmainas.

(295) Turklat tieSo subsidiju shémas grozijums 2019. gada (**) daudzumu, par kuru ir tiesibas sanemt tiesas subsidijas,

ierobezoja lidz 350 t, t. i, samazinaja maksimalo raZoSanas apjomu salidzinajuma ar sakotngjo izmekléSanas
periodu. Tads pats maksimalais razosanas apjoms 2020. gada tika saglabats ar Dekrétu Nr. 3190. Ka minéts
ieprieks, izmeklesana nekas neliecinaja par to, ka $ada prakse neturpinasies.

(296) Sis regulas 57.-72. apsveruma izklastits, ka izmekléSana atklaja ari, ka TV, sadalot atbalsta likmes, arvien vairak

subsidé forelu audzétajus. Uznémumi, kas audze visu izméru foreles ar vienu un to pasu audzé&Sanas licenci, sanéma
ieguvumu gan ar subsidiju likmi “foreles”, gan subsidiju likmi “foreles, kas sver vairak neka 1 kg”.

(297) Tiek uzskatits, ka Turcijas valdibas pareja no visu forelu subsidésanas péc vienas subsidiju likmes uz kartibu, kas

paredz gan visu forelu, gan “forelu, kas sver vairak neka 1 kg” subsidésanu, ir ilglaiciga. Peédgjos gados $i tendence ir
strauji pastiprinajusies, un Turcijas valdiba nav likusi saprast, ka tas neturpinasies. leguvumu pieaugums, kas noticis,
pieskirot maksajumus ar atbalsta likmi “foreles, kas sver vairak neka 1 kg”, dalgji kompenséja par “foreléem” sanemta
ieguvuma kritumu. Kopuma forelu audzétaji turpina sanemt tie$u atbalstu no TV.

(298) Komisija noradija, ka parskatama razojuma kopgjais subsidiju limenis, kas izteikts Turcijas liras par kilogramu

eksportéta apjoma uz ES, nav samazindjies tada pasa méra ka aprékinatie kompensaciju maksajumi PIP laika. Tas
skaidrojams ar Turcijas liras vértibas samazinasanos attieciba pret euro kop§ sakotnéjas izmekléSanas un ar to, ka
maksajums tiek aprekinats, pamatojoties uz subsidiju Turcijas liras par kilogramu, kas dalita ar CIF vértibu Turcijas
liras.

(299) Tomer Komisija noradija ari, ka paraléli tam, ka samazinajas Turcijas liras vértiba attieciba pret euro, Turcija bija ari

augstas inflacijas periodi. Tadgjadi valsti bija samazinajusies ari Turcijas liras vértiba, un reala izteiksmé ir
samazinajusies izmaksatie subsidijas apjomi, kas Turcijas liras izteiksmé ir paliku$i nemainigi. Tapéc Komisija
uzskatija, ka sakotnéja izmeklésana noteiktais kompensacijas maksajuma samazinajums ir ilglaiciga apstaklu maina.

Turcijas Dekréts Nr. 2016/8791 par lauksaimniecibas subsidijam 2016. gada, kas datéts ar 2016. gada 25. aprili (istenots ar
atpakalejosu speku no 2016. gada 1. janvara).

Pazinojums “Pazinojums par akvakultiiras atbalstu” (numurs 2016/33) par Dekréta Nr. 2016/8791 Istenosanu “Oficialaja Zinotaja”
tika publicéts 2016. gada 3. augusta.

Prezidenta 2019. gada 23. oktobra Dekréts 2019/1691 par lauksaimniecibas subsidijam 2019. gada (istenots ar atpakalejosu spéku no
2019. gada 1. janvara), publicéts “Oficialaja Zinotaja” Nr. 30928, 24.10.2019.
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(300) DAO 2021. gada 11. novembri iesniegtaja informacija piezimés noradija, ka Turcija tiek pastavigi un regulari
mainitas subsidijas shémas un tapéc nekadas subsidijas apjomu izmainas nevar uzskatit par ilglaicigam. Forelu
eksports no Turcijas joprojam notiekot par cenam, kas ir zemakas par Savienibas raZoSanas nozares cenam, un
Savienibas razo$anas nozarei joprojam radot batisku kaitejumu. Tapéc pasreizéja parskatisana bitu jaizbeidz un
biitu jasaglaba spéka esoso pasakumu limenis.

(301) DAO argumentos nav nemtas véra $aja izmeklesana konstatétas batiskas izmainas tieSo subsidiju shému struktiira un
isteno$ana. lesp&jamas subsidiju likmju ikgadéjas izmainas neietekméja secindjumus par to, ka apstakli sakotnéja
izmeklé$ana batiski atskiras un ka $is veiktas izmainas ir ilglaicigas. DAO argumenti $aja sakara tapéc tika noraiditi.

(302) Tadgjadi Komisija uzskatija, ka apstakli ir mainijusies un ka §is izmainas ir ilglaicigas. Péc informacijas izpausanas
Komisija par to nesanéma nekadas piezimes.

6. KOMPENSACIJAS PASAKUMI

(303) Pamatojoties uz Komisijas secindjumiem, biitu jagroza antisubsidé$anas pasakumi attieciba uz konkrétu Turcijas
Republikas izcelsmes varaviksnes forelu importu, lai nemtu véra apstaklu izmainas.

(304) AntisubsidéSanas pasakumi ir aprékinati procentos no parskatama razojuma eksporta uz Eiropas Savienibu CIF
vértibas parskatiSanas izmekléSanas perioda.

(305) Pec papildu informacijas izpauSanas Gumusdoga liidza Komisiju parstradat izmekléjamas uzpémumu grupas kopéja
apgrozijuma aprékinu, lai taja ieklautu tadu saistitu uznémumu apgrozijumu, kuri ir arpus §is piecu uzpémumu
grupas, kas ir tie$i saistita ar tas saimniecisko darbibu parskatama razojuma sakara, bet kuri pieder pie Gumusdoga
grupas.

(306) Sis pieprasijums tika pienemts, un attiecigo uznémumu apgrozijums tika pieskaitits grupas kopéam apgrozijumam.

(307) Péc informacijas izpausanas tris izlasé ieklautie razotaji eksportétaji apgalvoja, ka Komisija ir nepareizi aprékinajusi
parskatama razojuma uz Savienibu eksportéta pardosanas apjoma CIF vértibu. Tie apgalvoja, ka Komisijai DAP
rékina vértibas biitu jauzskata par minéta pardoSanas apjoma CIF vértibu un Komisija ta esot rikojusies iepriekséjas
izmeklésanas.

(308) Komisija noraidija $os pieprasijumus. Lai noteiktu, par cik procentiem biitu japalielina importa cena, lai likvidetu
subsideésanas ietekmi, izmantoja uz Savienibu veikta pardoanas apjoma CIF veértibu (ka izklastits augstak
297. apsvéruma). Tam nepiecieSama CIF vértiba, jo, importéjot Eiropas Savieniba, ta ir muitas dienestiem deklaréta
vértiba.

(309) Ja i CIF vertiba nav pazinota vai tiek veikta piegade lidz Savienibas robezai CIF cenas limeni, tad Komisijas ierasta
prakse ir noteikt CIF vértibu péc rekina vértibas. Ja rékina vértiba ietver izmaksas péc importéSanas (pieméram, ja
pardoSana notiek uz DAP un DDP pamata), Komisija aplésa $o darjjumu CIF vértibu, izmantojot pieejamos
pieradijumus. CIF vértiba DDP pardo$anai un dazos gadijumos DAP pardoSanai bija zinama un tika atseviski
pazinota atbildés uz anketas jautajumiem, tapéc tika izmantota. Visas izmantotas CIF vértibas ir ieklautas personu
iesniegtaja informacija un tika parbauditas attalinata kontrolparbaudé.

(310) Nemot véra augsto sadarbibas limeni 3aja izmeklesana, Komisija uzskatija, ka ir lietderigi noteikt valsts méroga
maksajumu izlasé ieklauto razotaju eksportétaju augstaka individuala maksajuma limeni.

(311) Individualas uzpémumu kompensacijas maksajuma likmes, kas noteiktas $aja regula, ir piemérojamas tikai tada
Turcijas izcelsmes parskatama razojuma importam, ko razojusi tiesibu subjekti, kuru nosaukums ir noradits.
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(312) Uz tadu parskatama razojuma importu, kuru razZojis kads cits uznémums, kas 3is regulas rezolutivaja dala konkréti
nav minéts, ieskaitot subjektus, kas saistiti ar konkréti minétajiem, biitu jaattiecina maksdjuma likme, kas
piemérojama “visiem pargjiem uznémumiem”. Uz to nebiitu jaattiecina individualas kompensacijas maksajuma
likmes.

(313) Ja uznémums péc tam maina kada sava subjekta nosaukumu, tas var pieprasit, lai tam piemérotu minétas
individualas kompensacijas maksajuma likmes. Sads pieprasijums ir jaadresé Komisijai. Pieprasijuma jaietver visa
attieciga informacija, kas lauj pieradit, ka $ada maipa neietekmé uznémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo
maksajuma likmi. Ja uznémuma nosaukuma maina neietekmés ta tiesibas uz tam piemérojamo maksajuma likmi,
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest tiks publicéts, kas nosaukums ir mainits.

(314) Nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (*) 109. pantu, ja summa ir
jaatmaksa péc Eiropas Savienibas Tiesas sprieduma, maksajama procentu likme ir likme, ko Eiropas Centrala banka
pieméro savam galvenajam refinanséanas operacijam un kas ir publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija
katra ménesa pirmaja kalendaraja diena.

(315) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Regulas (ES) 2016/
1037 25. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  IstenoSanas regulas (ES) 2021/823 1. panta 1. punkta tekstu aiz vardiem “patlaban klasificétam ar KN kodiem” aizstaj
ar §adu:

ex 0301 91 90, ex 0302 11 80, ex 0303 14 90, ex 0304 42 90, ex 0304 82 90, ex 030543 00 un ex 1604 19 10 (Taric
kodi 0301919011, 0302118011, 0303149011, 0304429010, 0304829010, 0305430011 un 16041910 11)
un ar izcelsmi Turcija.

2. Isteno3anas regulas (ES) 2021/823 1. panta 2. punkta tabulu aizstaj ar $adu tabulu:

Uzpémums rizrl?sgje;lrsf;ig%s) Taric papildu kods

Fishark Su Uriinleri Uretim ve Sanayi Ticaret A.S. 3,4 B985
Giimiigdoga Su Uriinleri Uretim Thracat Ithalat AS 4,4 B964
Ozpekler Insaat Taahhiid Dayanikl Titketim Mallart Su Uriinleri Sanayi ve 3,1 B966
Ticaret Limited Sirketi

Pielikuma minétie uzpémumi 4,0

Selina Balik igleme Tesisi ithalat Thracat Ticaret Anonim Sirketi 2,8 C889

Visi pargjie uznémumi 4,4 B999

3.  Isteno$anas regulas (ES) 2021/823 pielikumu aizst3j ar $is regulas pielikumu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. lpp.).
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4. No 2020. gada 7. julija (dienas, kad uznémums mainijis nosaukumuy) Taric papildu kodu B968, kas ieprieks pieskirts
uznémumam Lezita Balik A.S., pieméro Abahoglu Balik ve Gida Uriinleri Anonim Sirketi. Visus galigos maksajumus, kas
samaksati par Abahoglu Balik ve Gida Uriinleri Anonim Sirketi razoto razojumu importu un kas parsniedz Istenosanas
regulas (ES) 2021/823 1. panta 2. punkta attieciba uz Lezita Balik A.S. noteikto kompensacijas maksajumu, atmaksa vai
atlaiz saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem muitas joma.

2. pants
Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 7. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Izlasé neieklautie Turcijas razotaji eksportetaji, kas sadarbojas

Nosaukums Taric papildu kods
Abalioglu Balik ve Gida Uriinleri A.S. B968
Alima Su Uriinleri ve Gida Sanayi Ticaret A.S. B974
Bagc1 Balik Gida ve Enerji Uretimi San ve Tic. A.S. B977
Baypa Bayhan Su Urunleri San. Ve Tic. A.S. €890
Ertug Balik Uretim Tesisi A.S. and More Su Urunleri A.S. C891
Kemal Balik¢ilik Thracat Ltd. Sti. B981
Kili¢ Deniz Uriinleri Uretimi Thracat ithalat ve Ticaret A.S. B965
Lazsom Su Urunleri Gida Uretim Pazarlama Sanayi Ve Ticaret Limited Sirketi (892
Liman Entegre Balikcilik San ve Tic. Ltd. Sti. B982
Omer Yavuz Balikcilik Su Uriinleri San. Tic. Ltd. Sti. B984
Premier Kultur Balikciligi Yatirim Ve Pazarlama A.S C893
Uluturhan Balikgilik Turizm Ticaret Limited Sirketi C894
Yavuzlar Otomotiv Balikcilik San.Tic.Ltd.Sti. C895
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